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Hermann Lingg (1820-1905)

Der Bilderstreit.
I

I n einem der verborgensten Geméacher ihres Palastes hatte die Kaiserin Irene einen Kreis vertrauter Freunde und
Rathgeber um sich versammelt. Es waren grofitentheils Monche, Manner und Greise, der Rest von jenen Anhéngern
des Bilderdienstes, die unter den Kaisern Constantin und Leo, den Vorgéngern der Irene, aufs furchtbarste waren
bestraft worden, weil sie trotz der kaiserlichen Edikte, welche im ganzen Reiche die Verehrung der Heiligenbilder
untersagten, dennoch dem verbotenen Dienste treu geblieben waren. Viele derselben trugen noch die Merkmal e des
Marterthums an sich in greulichen Verstimmlungen. Man sah da Gestalten mit abgeschnitt'nen Lippen und Ohren,
Geblendete, Eindugige, Handlose, und Viele mit ausgerissenen Zungen, ein entsetzlicher Anblick.

Mitten unter diesen Unglticklichen stand die Kaiserin noch in vollem Glanze reicher Schonheit, und mit sanfter Wirde
redete sie die Versammlung an:

»Von Virgil heifdt es, dald er vor seinem Hinscheiden den Auftrag gegeben habe, sein Hauptwerk, die Aeneide, zu
vernichten. Auch bei Vdlkern und Regenten giebt es Epochen, in welchen mit Eifer das zerstort wird, was
Vorhergegangene aufgebaut oder fir heilig hielten. Die ersten Christen vermieden jeden auf3eren Schmuck bei ihrem
Gottesdienste, spater glaubte man, und mit Recht, dal? die Kunst durch ihre Werke die Religion zu verherrlichen habe.
Aber nicht lange, so wich man von dieser Wahrheit ab und verbot die Bilder und ihre Verehrung, in dem Wahn,
dadurch die Herzen der Unglaubigen zu gewinnen, Juden und M ohamedaner zum Christenthum bekehren zu kénnen!
Eitles Unterfangen! — Allerdings lag ein weiterer Grund, daf3 es dahin kam, auch in der Beschaffenheit jener Bilder, in
der unvollkommenen Art, wie die heilige Welt den Glaubigen vor Augen gebracht wurde. Wahrlich oft auf eine
hochst unwirdige Weise, und es war vielleicht heilsam, dal’ die Katastrophe der Zerstérung hereinbrach. Ich nun habe
wahrend des Zeitraumes der Unterdriickung und Verbote meinen Eifer im Stillen dahin gerichtet, daf, sobald ich zur
Regierung gelangte, bessere Bilder an die Stelle der friheren kdmen, und dal3 sie in einer der Andacht und Anbetung
wurdigen Weise gesehen wiirden. So hoffe ich die Gemuther, auch die hértesten, wieder zurtickzufihren zum
freundlichen Glauben an die Gegenwart der Heiligen unter uns und ihre thdtige Hiilfe.« —

Kaum hatte sie diese Worte gesprochen, so 6ffnete sich die Thir und herein trat ein Jingling von ernstem und zartem
Aussehen, ihr noch un miindiger Sohn, Constantius. Nach den herkdmmlichen Begruf3ungen sprach sie zu ihm:

»|ch habe Dich zu mir geboten in einer Frage, die vorerst nur an Deines Herzens Neigung gerichtet ist, aber Viel und
Wichtiges wird von Deiner Entscheldung abhéngen.«

Sie winkte und ihr gegeniiber wurde der Vorhang von einem Altare weggezogen, auf welchem in préchtigem Einband
die heilige Schrift lag. Constantius néherte sich, und der Ministrant schlug das Buch auf, um ihm die Stelle des
Evangeliums zum Kusse darzureichen. Da fuhr dieser zurtick, denn er erblickte zwischen dem Texte auf Goldgrund
gemalt die Himmelskonigin, von Glorie und Engeln umgeben, und das Antlitz trug offenbar die Ziige der Kaiserin.
Der Ministrant erhob das Buch mit beiden Handen tber sein Haupt, dal? es Alle sehen sollten.

Ein ungestiimer, an Raserei grenzender Jubel durchdrang die Versammlung. Mit funkelnden Augen blickte die
fromme Gemeinde nach dem Bild. Andéchtig warfen die Einen sich zur Erde, Andere bedeckten mit den Handen ihre
Augen, aswéren sie nicht wirdig, das Erhabenste zu schauen, die Stummen brachen in dumpfes Lallen und
Schluchzen aus, die Blinden krochen hinzu und bertihrten den Rand des Gemaldes mit ihren Fingerspitzen.

Die Freude dieser verstimmelten und fanatischen Schaar gewéhrte einen wilden und abstofRenden Anblick, und mit
Abscheu wandte der Prinz sich ab, seine Mienen, die beim Eintritt heiter gewesen, verfinsterten sich und als er die
Aehnlichkeit mit seiner Mutter auf dem Bilde bemerkte, so sagte er in einem fast strafenden Ton:

»Esist unrecht, dal? hier verehrt wird, was mein Vater untersagt hat, und Du, o meine Mutter, wirdest besser thun,
seinem Beispiele zu folgen, anstatt dem gefahrlichen Irrthum wieder Eingang zu verschaffen. Die Synoden haben sich
gegen die Verehrung der Bilder erklért.«

»Weil sie bedroht oder betrogen waren,« entgegnete die Kaiserin, und fligte mit einem gewinnenden Léacheln hinzu:
»Mein Sohn ist nicht so gefihllos und von barbarischer Art, dal? die eben ausgesprochenen Worte sein voller Ernst
sein konnten; er glaubt nur, solchen Gehorsam dem Andenken seines Vaters schuldig zu sein, und indem wir seine
Pietét hierin achten, hoffen wir dennoch, ihn zu Uberzeugen, dal er auf Irrwegen wandelt und wir des wahren
Glaubens sind.«

»Nie wird das geschehen, Mutter, ich kenne die Lehren beider Bekenntnisse, und verdamme deshalb die natirliche
und vergangliche Darstellung gottlicher Wesenheiten als Abgotterei. Sie sind Lige und dienen zu Schlupfwinkeln den
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bosen und abgefallenen Geistern. Wie sehr erflillt es mich mit Schauer, dal3 Du selbst Dir anmal3test, als Mutter des
Gottessohnes Dich darstellen zu lassen. Ich bete zu ihm, dal3 er den Frevel nicht an uns strafe.«

»Kind,« rief Irene, »liebst Du mich so wenig? und,« setzte sie fltsternd hinzu, »bedenkst Du nicht, wie es unsere
Macht Uber das Volk befestigen muf3, wenn man unsere Personlichkeit mit den Gegensténden der Anbetung so innig
verwoben sieht?«

»Welch ein Wort, o Mutter! « versetzte Constantius, denn ihre letzte Rede war nicht mehr in dem Tone miitterlicher
Zartlichkeit gesprochen, sondern es lag etwas K iihles und Gesuchtes darin, und die Verdnderung war ihm nicht
entgangen. »Wahrlich,« fuhr er fort, »es scheint, dal? es nichts so Thdrichtes giebt, was Du mir nicht glaubhaft zu
machen wahnst.«

Sie erschrak, und ein Blick auf die entschlossenen Ziige ihres Sohnes machte sie erstarren, denn nichts in ihnen war
von jener Schdnheit, die zugleich Empféanglichkeit fir das Schéne ausspricht; schroff und kalt, wenn auch nicht ohne
Geist, waren die Linien dieses Antlitzes und das Feuer in diesen Blicken war mehr von Nachdenken beseelt, als dal? es
fur die Reize der Sinnenwelt offen schien. Nie wie jetzt waren ihr die Gesichtszlige des jungen Mannes so fremd, so
ganz ihren eigenen undhnlich vorgekommen. Wie peinlich war ihr der Anblick des Sohnes; aber ehe sie sich ihres
Gefihls noch recht bewufdt war oder sich dem Eindruck des eben Geschehenen zu entreif3en vermocht hatte, war er
von ihrer Seite hinweggesilt.

Sie blickte umher, die Mdnche waren zuriickgetreten und eine tiefe Niedergeschlagenheit schien sich Aller beméchtigt
zu haben. Sie winkte ihnen, sich zu entfernen, und behielt nur einen derselben zuriick. Es war der méchtigste der
Versammlung, ein noch nicht be jahrter Mann, sein Haupt, von unverhdtniBmaliger Grof3e, steckte tief zwischen den
Schultern und war stetsin einer verbeugenden Bewegung, wahrend seine Blicke, besténdig lauernd, sich da- und
dorthin richteten. Eswar ihr Geheimschreiber Tarasius.

»Du hast gesehen,« sagte sie, »wie er mir begegnet, nie werd' ich seine Zustimmung erringen, in ihm lebt einzig die
Ehrfurcht vor seinem verstorbenen Vater.«

»Vor seinem Vater,« wiederholte Tarasius gedehnt — »vor seinem Vater, der ihn immer zuriickgesetzt und
geringschétzend behandelt hat. Er Gberlief3 seine Erziehung den untersten Dienern und Mé&gden, und unter dem
Gesinde hildete sich bei dem Knaben jene knechtische Ehrfurcht aus, so dai? er nach dem Tode des Vaters nichts
anderes kennt und festhélt, als den Vorsatz, in dessen Grundsétzen einst fortzuregieren. Das gilt ihm wie ein heiliges
Gelilbde.«

»Und wie werden wir ihn davon abbringen,« frug Irene, »durch Lehren?«

»Nimmermehr! nur durch eine Leidenschaft,« versetzte Tarasius. »Hétte das Gemaélde statt Deines Antlitzes —
verzeihe — das einer ihm fremden Schénheit vor Augen gebracht, es wiirde jene Flamme in ihm entziindet haben,
deren wir bedirfen, eine Schonheit, die das Gottliche in dem Bild eines irdischen Weibes dargestel It hétte, das er mit
alen erwachenden Sinnen lieben miifdte.«

»Wie« rief Irene auf, »Du wirst doch nicht einer irdischen Liebe das Recht einrdumen, fir die himmlische zu
entflammen?« —

»Je nachdem,« antwortete ihr Geheimschreiber, »denn eben dadurch, dal? die Schénheit bildlich erscheint, ist sie
schon eine hdhere. Sogar die heidnischen Abbildungen tiben eine erhebende Wirkung, eine lauternde Macht aus.«

»Um wie viel mehr,« unterbrach ihn Irene, »wenn die Bilder selbst etwas Heiliges vorstellen, so willst Du wohl
sagen? Aber wird es eine Sterbliche geben, die den kaltsinnigen, nur zum Forschen und Griibeln geneigten Jingling
Uberwindet und die zugleich durch Frommigkeit sich auszeichnet, so dald sie seiner und ihrer Mission wirdig ist?
Wird das V orhaben ausgefiihrt werden kdnnen, ohne Gefahr fiir ihn, ohne Reue fiir mich? Ich will nicht, dal3 er
sinke.«

»FUrchte nichts! Eswird immer in Deiner Hand liegen, ihn zu halten, zu lenken. Bedenke jedoch, dal3 Dir keine Wahl
bleibt als zwischen dem Wohle des Staates und der Bekampfung Deiner miitterlichen Gefuihle, es muf3 etwas gewagt
werden.«

Nachdenklich neigte die Kaiserin ihr Haupt: »Eine solche Schonheit ausfindig zu machen, sei Deines Scharfsinns
Probe — aber — er darf sie nur als Bild sehen, nie sie selbst! «

»Nie sie selbst,« —wiederholte Tarasius ehrfurchtsvoll und schickte sich an, zu gehen.

»Wehe Dir,« rief ihm Irene zu, »wenn Du Deine Vollmacht Uberschreiten, meine guten Absichten téduschen solltest.
Gehel«

Tarasius neigte und verabschiedete sich. Er verlief3 seine Gebieterin in einer Stimmung, die seinen Hoffnungen und
Aussichten forderlicher war, as sie selbst hatte wahrnehmen lassen. Die Begegnung mit dem Sohne, sein Betragen
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gegen sie hatte den Wunsch, unumschréankt und so lange sie lebte zu herrschen, neuerdings befestigt. Sie stréubte sich
gegen den Gedanken, ihm die Ziigel der Regierung Uiberlassen zu sollen, dem Sohne, der ales das zu nichte machen
wurde, was sie erstrebte, was ihr zum Heil der Welt, wie sie fest glaubte, als héchstes Ziel winkte.

Irene, die geborene Athenienserin, die Wittwe des bilderstirmenden Kaisers, wollte die Stadt ihrer Wiege aus dem
Schutte der Verwistung wieder erheben, sie wollte die noch lebenden Abkémmlinge der alten Griechen in die Guter
und Ehren ihrer Véter einsetzen, und eine neue Aera der Kunstblithe, einer christlichen Kunst in der Stadt des
Perikles begriinden. Aber noch lag dieses Athen, noch ganz Hellas in der Gewalt barbarischer Slaven, und sie hatte
ihren Feldherrn Nicephorus dahin abgesandt, mit seinem Heere den Peloponnes dem Reiche wieder zurtickzuerobern.

Die Erinnerung an den tapferen Mann trat pl6tzlich lebhaft vor ihre Seele, eineihr selbst noch halbverborgene
Neigung erwachte. Gewanne Nicephorus den Sieg, so konnte sie ihn mit ihrer Hand belohnen, ihn als Herrscher, als
Mitregenten zu sich auf den Thron erheben. Die Widersetzlichkeit des Sohnes kam ihr nun eher willkommen, bot sich
doch ein Vorwand, ihn zu beseitigen, wenn er [anger den grof3en und wohlgemeinten Absichten, die sie vorhatte,
entgegentréte. Nur muf3te seine Partei erst unterliegen, Heer und Volk, dasihn liebte, von ihm abtriinnig gemacht
werden.

»Er wird lieben,« sagte sie sich, »und dann steht es bel uns, ob er dieser Liebe oder dem Anspruch auf den Thron
entsagt. Er wahle,« rief sie aus und richtete sich hoch empor, »er wahle« —dafiel ihr Blick auf das Muttergottesbild
und die Demuth im Antlitz der Heiligen bewéltigte sie so, dal3 sie die Augen niederschlug. Ein grof3er Gedanke ging
durch ihre Seele. »Nein,« sagte sie zu sich — »kein Unrecht! Esist Raum fir uns beide, ich werde mit Nicephorus tber
Hellas und Athen, hier in Byzanz moge mein Sohn tber den Osten die Herrschaft fihren!« Mit diesem Vorsatz erhob
sie sich, um Constantius rufen zu lassen, und ihm ihren Entschluf mitzutheilen.

Ihr VVorhaben wurde jedoch verzdgert, daihr die Nachricht kam, dal3 der Patriarch Paulus schwer erkrankt
darniederliege. Zu ihm war auch Tarasius geeilt, nachdem er die kaiserliche Hofburg verlassen hatte. Paulus, der
Patriarch von Constantinopel, hochbetagt und dem Tode nah, war stets ein eifriger Verfechter des Bilderdienstes
gewesen, von Tarasius aber aus der Gunst der Kaiserin verdrangt worden.

»Was fuhrt meinen Feind in dieser Stunde zu mir?« redete er den Eintretenden an.
»Der Wunsch, Deine Verzeihung zu erhalten,« erwiderte Tarasius.

»|ch verzeihe der Herrscherin die krdnkende Zuriicksetzung — Dein Kommen bestétigt mir, dal3 sie meines Rathes
noch langer bedurft hétte. Aber welchesist der Fall, der Dich zu mir bringt.«

»Du kennst den eifrigsten Wunsch unsrer erhabenen Herrin, sie will ihre Vaterstadt Athen neugestalten, der Parthenon
soll ein Tempel der heiligen Jungfrau, der Zeustempel soll den Aposteln geheiligt werden.«

»Ja, der Weihrauch auf den Altéren soll wieder zur Ehre des Alleinigen entfacht werden, von den frommen Geséngen
der Kirchenvéter werden die Hallen und 6ffentlichen Pldtze wiederertonen in dem neuen Jerusalem,« fiel ihm der
Patriarch begeistert in die Rede. »Dasist ihr hoher Geist, ich erkenne sie wieder. Wer will sich ihr widersetzen?«

»lhr eigener Sohn.«

»lch weil3 es, ach ich weil3 es,« seufzte der Schwerkranke, und sank wie niedergeschmettert von diesem Gedanken auf
die Polster zurtick.

In diesem Momente lief3en sich auf3en feierliche Tone vernehmen, die Thiir wurde sorgféltig gedffnet und Irene trat
herein, umgeben von einem glanzenden Gefolge ihres Hofstaates. Sie lief? sich vor dem Patriarchen auf ihre Kniee
nieder, der, von ihrem Anblick wie neubelebt, zum Segen seine zitternden und abgemagerten Hande Uber ihr Haupt
hielt.

»lch segne Dich,« sprach er mit einer Stimme, die almélig ihre ganze Stérke wieder gewann, »meine Tochter, und
zum Beweise der Versthnung, will ich Dir einen Rath ertheilen, der, wenn Du ihn befolgst, zum gewiinschten Ziele
fuhren wird. Man muf3 eine Synode berufen, welche die Beschllisse der friiheren aufhebt und die Verehrung der Bilder
nicht nur wieder gestattet, sondern zum Glaubenssatze macht. Die Hoffnung, dal die Synode zu Stande komme und in
unserem Sinn entscheidend werde, das allein ist mein Trost beim Scheiden aus diesem Leben.«

Nach diesen Worten, die er mit letzter Anstrengung hervorgebracht, sank er vollig erschopft auf sein Lager, und war
nach wenigen Minuten verschieden.

Die Kaiserin lag noch auf ihren Knieen, es herrschte tiefe Stille. Nach und nach erst begannen die frommen Gesénge
wieder, die sich bald mit dem betenden Gemurmel einer vor dem Hause dréngenden Menge vermischten, und in
feierlichem Ernst héher und hoher schwellend das Gemach durchwogten. —

Sie empfand Reue, Reue dariiber, dal3 sie den Mann, der nun todt war, einst zuriickgesetzt hatte, weil er ihrem
Unternehmen nicht so eifrig zu dienen schien, as esihr Wunsch gewesen war. Es tiberkam sie eine Ahnung von
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155 Unhell, sie glaubte zu horen, wie das Verhangnif3 leisen Schrittes herannahe. Sie frug nach ihrem Sohne, Niemand
wuldte von ihm. —

Sie bestieg ihren Wagen und lief3 theilnahmlos ihre Blicke Uber die Menge hingleiten, die sie von allen Seiten
huldigend begriidte. Im Palast angekommen, stieg sie langsam, in sich gebogen, die Treppen hinan. An der abersten
Stufe blieb sie vor der Bildsaule ihres Gatten stehen. Sie gedachte seiner Thaten, seiner Siege und betrachtete lang die

160 eherne Gestalt, die ernsten Gesichtsziige. Die Aehnlichkeit mit Constantius fiel ihr auf, in einem Grade, wie sie esnie
vorher beachtet hatte. —

»Wie sich die Vergangenheit an mich klammert! « sagte sie zu sich — »werde ich mich ihr nicht entreif3en kdnnen? —
Ich will es kdnnen, und Du? Ich werde so grof3 sein wie Du, grof3er, denn in meiner Bestimmung liegt es, auch
Schonheit und Kunst zu pflegen! Du konntest zerstdren, verbieten, ich werde auferwecken! « —

165 Mit welch andern Empfindungen hatte wahrend dessen der Kaisersprosse, auch mit sich selbst im Kampfe, den Palast
verlassen! Wunderbar war der Eindruck des Bildes auf seine Seele, das ihm die Aehnlichkeit mit seiner Mutter in
solcher Verklarung vor Augen stellte, das Gefuihl der reinen kindlichen Liebe in ihm triibte, ja, den Ehrgeiz in ihm
weckte, sich vor ihr in einem anderen Lichte als bisher zu zeigen. Schien es nicht, als halte sie ihn fiir schwach,
unmuindig, vielleicht sogar fir muthlos? Sie sollte nun erkennen, dal3 er ein Mann geworden.

170 Verschiedene Vorhaben bestirmten ihn, am nachhaltigsten dies, dal3 er sich zu einer der auswartigen
Heeresabtheilungen begeben und gegen die Feinde des Reiches, die Araber, kdmpfen wollte; wiirde er dann als Sieger
zuriickkehren, so mifdte esihm leicht sein, die Pléne zu vereiteln, mit welchen man seine Mutter umgarnt hielt und sie
drangte, den Bilderdienst wieder einzufiihren; denn dieser Neuerung sich zu widersetzen, stand bei ihm fest —und
dennoch tauchte immer wieder das schone Bild vor ihm auf, das so eigen das Ideal der Weiblichkeit in der

175 Himmelskonigin mit der lebendigen Gestalt seiner Mutter verméhlte.

Um sich von dieser quédenden Stimmung zu befreien, suchte er Trost in den Kirchen, Zerstreuung im Volksgewdhl, er
besuchte die Thester, die Horsdle — alles vergeblich.

Nach schlaflos zugebrachter Nacht bestieg er des folgenden Tages sein persisches Rof3, versah sich mit Gold und
Waffen, und ritt ohne eines Dieners Begleitung vor die Thore der Stadt. Er lief3, in Nachsinnen verloren, dem Pferde
180 die Zugel, oder gab ihm leidenschaftlich aufgeregt die Sporen, und jagte in vollem Laufe dahin.

Schon hatte er sich Giber eine Stunde weit von den Mauern Konstantinopels entfernt und lautlose Einsamkeit umgab
ihn, schon war es Dammerung und dunkel geworden, als pl6tzlich sein Pferd stehen blieb, und durch Unruhe die
Annaherung eines Fremden verrieth. Der Reiter hielt soeben auf seinem Wege vor einer hochbe waldeten Schlucht,
die zwischen Pinien und Cypressen nach einer der Anhdhen um Byzanz emporfuhrte. Er rief den

185 Entgegenkommenden an, und dieser gab sich a's einer von den Soldaten zu erkennen, welche die kleine Besatzung des
Castells auf der Hohe bildeten.

Von ihm erfuhr Constantius, dal? der Befehlshaber der Veste, den er ihm nannte, ein ihm befreundeter Offizier sei, und
so beschlof? er sogleich, ihn zu besuchen. Da er von friher Jugend an mit ihm auferzogen und innig vertraut war, so
glaubte er vieles von dem, was sein Inneres bestiirmte, ihm gestehen zu dirfen. Zugleich erwartete er Uber die

190 Stimmung des Heeres Einiges zu erfahren. Er vernahm denn auch, dal3 die Truppen ganz ihm ergeben wéren, und dal3
er bei einer gewaltsamen Niederhaltung des gegnerischen Bekenntnisses unbedingt auf sie rechnen diirfe.

»Und Du wirst sehen,« betheuerte sein Freund, »es wird dazu kommen, wir werden die Waffen gebrauchen mussen.
Unermidlich geht das Bestreben der Mdnche dahin, Deine Mutter zu bestimmen, dal? sie die Anbetung der Bilder
wieder einfihre, den Gotzendienst! Sie wird es erzwingen wollen, doch verlasse Dich auf uns! Nichts von dem, was

195 Dein Vater angeordnet hat, soll geéndert werden. Entferne Dich nicht von Byzanz, esist néthig, daf3 Du dort alles
Uberwachst.«

»Neing, rief Constantius aus, »ich werde nicht mehr dahin zurtickkehren.«
»Wie?«

»|ch werde mich zu einer dem Feind gegenuliberstehenden Heeresabtheilung begeben, mein Oheim Alexius befiehlt an
200 der Grenze Syriens.«

»Ach,« erwiderte sein Freund Demetrius, »Dein Oheim ist nicht mehr, er starb vergiftet und seine Truppen haben
Befehl erhalten, sich zurlickzuziehen.«

»Auch das wurde mir verhehlt,« fuhr der Prinz auf — »es beweist genug. Wie gut, dal3 ich Dich gefunden, jaich muR3
zuriick in die Hauptstadt, meine Gegenwart ist néthig —— aber ach mir schaudert, jene Stral3en wieder zu betreten, in
205 denen mich Uberall das Bild verfolgt.«

»Das Bild?« —

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

210

215

220

225

230

235

240

245

250

255

»Ja, das Bild — schon seh' ich es tiberall, das Bild, das Menschenhand von dem géttlichen Wesen zu schaffen sich
erdreistet, das Heiligste an Mauer und Thor, an Schrein und Gef&l3, herabgewdirdigt auf gleiche Stufe mit den
Gegensténden der sinnlichen Anziehung und Nutzbarkeit. Schon aus jedem Antlitz seh' ich das Gattliche mich
vorwurfsvoll anblicken.«

»Wir werden solcher Erniedrigung begegnen. Lal3 es fur jetzt vergessen sein und genief3e, wasich Dir in dieser
Einsamkeit an Unterhaltung bieten kann.«

Bei diesen Worten ergriff er die Hand seines hohen Gastes und fuhrte ihn durch die R&ume der Burg, die seiner Obhut
anvertraut war.

»Du siehst,« sagte er, »es waren diese Mauern nicht immer kriegerisch wie jetzt. Sie bildeten einst die Villaeines
Senators, der unter dem Banner der Heiden focht, den Waffen Constantins des Grofien erlag und hingerichtet wurde.
Die Villa, seither kaiserliches Eigenthum, wurde unter Justinian in eine Veste verwandelt und ihr eine Besatzung
gegeben.«

Die Freunde hatten wahrend des Gespréches eine Terrasse erstiegen und blickten Uber die dunkelbewaldete Anhdhe,
dieim tiefsten Schweigen der Nacht ruhte, nach dem Meer hinab, wo zuweilen Lichter aufblitzten und die grof3e Stadt
verriethen, die sich an den Ufern ausbreitete.

Hernach wieder einige Stufen abwarts steigend, betraten sie einen Raum, wo der frilhere Besitzer ein kleines Theater
nach dem Vorbild der attischen Bihne eingerichtet hatte. Diener stellten Lichter auf, breiteten Polster aus, brachten
Trinkgefél3e und trugen eine Mahlzeit auf. Bald hernach betrat eine Reihe verhllter Gestalten die Biihne, Musik
erklang und es begann ein Reigentanz. L&chelnd blickte Constantius seinen Freund an, und seine Aufmerksamkeit
schien nur wenig von den Erscheinungen der Ténzer gefesselt.

Es dauerte Ubrigens nicht lange, so wurde das Vergniigen unterbrochen, indem auf3en ein Tumult entstand, und ein
Wachtposten eintrat, welcher meldete, dal3 ein Gefangener eingebracht sei, der sehr verdéchtig scheine, daer sich
dringend und heimlich nach dem Prinzen erkundigt habe. Das Mifverstandnif3 kl&rte sich bald auf, und der
muthmafdliche Kundschafter war ein Befehlshaber der Leibwache und Kémmerer der Kaiserin, den sie ausgesandt
hatte, ihren Sohn aufzusuchen und ihn zu ihr zu bringen. Sobald Heraklius seine Vermummung abgeworfen hatte,
wurde er mit Freude als ein alter Bekannter begrif3t.

Die Vergntigungen begannen wieder, und der neue Gast wurde eingeladen, daran Theil zu nehmen. Die Sprache kam
nun auch wieder auf den Bilderdienst, und Heraklius sagte, indem er auf die Tanzenden und ihre schénen
Bewegungen hinwies: »ist solch ein Anblick nicht auch gottesdienstlich?« Gleichglltig versetzte Constantius: »meine
Beobachtung war auf die R&ume dieses Saales gerichtet, ich bemal? im Geiste die Hohe und Tiefe des Baues und
berechnete, wieviel Zuschauer hier Platz hétten. Es mag wahr sein, was Du sagst, ich bekiimmere mich aber nicht
darum.«

»Mir jedoch,« erwiderte Heraklius, »dréngt sich die Ueberzeugung auf, daf3 es sinnlich wahrnehmbare | deal e geben
muf3, damit die menschliche Gattung nicht verkiimmere.«

»Erkldre mir das! «

»Nun —wodurch denn geschieht es, dal? sich das menschliche Geschlecht immer wieder erneuert, dal? trotz der Stinden
der Aeltern in den Kindern wieder Unschuld und ein Keim der Schénheit und Stérke aufkommt? Nur weil ein
Allgemeines, Gottliches lebt, das aus den Werken der Kunst zu den Menschenseelen gelangt und sie lautert.«

Constantius sah ihn grof3 an, er war erstaunt, eine solche Bemerkung aus dem Munde eines Mannes zu vernehmen, in
welchem er Alles eher, a's einen betrachtenden Kopf vermuthete.

»Von dieser Seite genommen,« sprach er. »lassich mir eine Verehrung der Bilder gefallen; aber darum ist es den
Dienern ihrer Altére nicht zu thun, sie beabsichtigen ganz und gar nur eine Verstérkung ihrer Macht Uber die Sinne der
glaubigen Menge. Achl« fugte er hinzu, »Tag und Nacht beklag' ich mein Loos, dal3ich in einer Zeit leben mul3, wo
Barbarei den Sieg Uber Bildung und Freiheit davon trégt. Im Norden stehen die rohen V dlkerschaften der Steppe
gegen uns, hier im Innern des Reichs selbst breitet sich ein dumpfer Gétzendienst aus, dem ich vergebens Widerstand
biete.«

»Mit solchen Gesinnungen, mein Prinz,« rief hier Heraklius, »wirde Deine Hoheit nicht daran denken, je das Scepter
dieses Reiches ergreifen zu wollen.«

»Gerne wollt' ich dem Thron entsagen,« fuhr Constantius fort, »aber auch in der Abgeschiedenheit des Privatlebens
wurde mich die Fratze des Aberglaubens verfolgen, nein, ich werde den Kampf bis zu Ende fiihren, und erlieg' ich, so
falle ich mit Ehren und als Mann.«

»Wenn diese Gesinnungen bekannt wirden, welche Hoffnungen wiirden die Kaiserin und Tarasius daraus schépfen« —
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warf Basilius dazwischen.

»Ach Tarasius,« bemerkte nun Constantius: »Jaich glaube, dal3 in ihm ein geféhrlicher Feind steckt. War er bei ihr,
alssie Dir den Befehl gab, mich zu ihr zu rufen?«

»Kurz vorher sahich ihnim Vorsaal .«
»Dann will sie Dir nichts Gutes,« rief Basilius.

Der Prinz erhob sich. »Morgen ist mein Geburtsfest, der Tag meiner Volljdhrigkeit — kommt, lasset Eure Becher
fallen und trinket auf mein Wohl!«

»Eswird ein Tag des Verderbens fir Dich sein,« rief Heraklius, »wenn Du den feindlichen Ticken, die gegen Dich
geschmiedet werden, nicht zuvorkommst. Erbe des Reiches, und —wenn Du willst, heute noch Herr und und
Gebieter!«

»FUr's Erste,« sprach Constantius, »will ich die Pflicht eines guten Sohnes erfillen, meine Mutter liebt mich, sieist
um mich in Sorgen, ich kehre zu ihr zurtick, aber glaubet nicht, dal3 sie mich zu ihren Grundsétzen bekehren wird.«

»Hoffe nichts von einer Unterredung mit ihr,« fiel jetzt Basilius ein, »esist gar nicht ihre Absicht, Dich bekehren zu
wollen, wenn sie nur freie Hand behalt zu thun, was ihren Zwecken entspricht, die Mdnche werden es benutzen. Von
Tag zu Tag wird ihre Macht grof3er, ihr Ansehen wéchst, wie das Deinige abnimmt, und wenn Du auch spéter zum
Throne gelangst, so wirst Du doch nicht in Wirklichkeit Herr, sondern entweder von ihr und ihren Geschdpfen
beherrscht sein, oder in einem besténdigen Kriege mit Deinem Volke leben miissen.«

»S0ll ich mich etwa gegen meine Mutter empdren?«

»Ja, das sollst Du,« riefen Beide und erfaldten seine Hand, »das heischt die Lage der Dinge von Dir, und Dein ganzes
Volk will es, ruft es Dir zul«

»Wehe dem Sohn,« sprach Constantius, »der seine Hand gegen die Mutter erhebt! «

»S0 ist es nicht gemeint,« berichtigte Heraklius, »nicht Empdrung ist es, was wir Dir rathen, aber wenn Du uns
vertrauen willst, so wollen wir Deine Mutter vermodgen, noch in dieser Nacht dem Throne zu Deinen Gunsten zu
entsagen.«

»|ch will es selbst mit Bitten versuchen und eure Gegenwart moge sie tUberzeugen, dal3 Heer und Volk meine Bitten
unterstiitzen.«

»|ch bin Dein,« wandte sich Heraklius an ihn, »und mein ist die Wache des Palastes, geschehe, was geschehen muf3,
sogleich! «

»Er hat Recht,« stimmte Basilius bei, »wir reiten ohne Verzug zur Stadt, ich nehme Mannschaft von meiner
Besatzung mit, rasch tberwaltigen wir, was von der Palastwache sich etwa widersetzen sollte, und ehe nur Einer aus
der Umgebung Deiner Multter sich dessen versieht, wirst Du von ihr die Abdankung erreichen.«

Constantius athmete auf. Indem er Einen um den Andern scharf anblickte, sprach er: »Es geschehe! Meine Mutter
selbst wird spéter einsehen, dal3ich nur zu ihrem Besten handle, sie befreie und ihr eigenes Herrscherrecht sichere,
indem ich meines behaupte.«

Die Méanner warfen ihre Schwerter auf den Tisch, und reichten sich die Hande zum Bund. Constantius gel obte jedem
Belohnung und Beférderung.

Sie schickten sich nun an, ihren Entschlufd unverweilt auszufiihren. In jagender Eile sprengten sie nach der Hauptstadit,
die Thore 6ffneten sich auf die Parole »dem Thronfolger und seiner Begleitung« ohne Widerstand, ebenso die Pforten
des Palastes.

Eswar bereits Mitternacht, als Constantius mit den Verschworenen die Corridore entlang nach dem Gemache seiner
Muitter schritt. Er trat ein, er allein. Sie eilte ihm entgegen und umschlang seinen Hals mit besorgter Zartlichkeit.

»Du kommst,« sagte sie, »ich weil3 ja, dald mein Sohn mich liebt und mir gehorcht.«

»Gehorcht?« — fragte der Prinz in bedeutendem Tone — »gehorcht? Nein, mifRkenne mich nicht, lasse mich nicht
langer in einem unwahren Auftreten Dir gegeniiber verharren, Multter, in einer Stunde bricht der Tag meiner
Volljahrigkeit an.«

»Esist wahr,« sagte sie [achelnd, »wir Eltern vergessen stets, dald unsere Kinder heranwachsen und was wir ihnen
schuldig sind. Ich werde daran denken, Dir eine Deiner wirdige Gattin zu wahlen.«

»Nicht darum ist esjetzt zu thun, esist Zeit, andere Rechte geltend zu machen.«

»Andere Rechte, welche mein Sohn? — Ach ich vergal3, ich thorichte Frau, dald mein Sohn grof3 und selbststéndig
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geworden ist.«

»Und daf3 es seine Pflicht heischt,« fiel ihr Constantius in die Rede, »das VVolk vor der ungeheueren Gefahr zu
bewahren, die unter Deinem Zusehen, unter Deinem Schutze sich ausbreitet, und die Sicherheit und die Wohlfahrt des
Staates bedroht.«

Sie fuhr zuriick: »Was verlangst Du?«
»Dal’d Du die Krone niederlegest,« erwiderte der Sohn.
»Jetzt und hier?«< rief sie fast bebend.

»Wie Du willst, es steht bei Dir, noch ist Dein Wille Dein — nimmermehr aber darf es dahin kommen, dal3 die
Unruhen sich wieder erneuern, nachdem seit so vielen Jahren der Bilderdienst beseitigt ist.«

»Also dasist es! Eher geb' ich die Krone al's meinen Glauben dahin. — Wohlan, nimm die Gewalt, herrsche, wenn Du
es vermagst — aber wo sind die Rathe meiner Krone, die Patrizier und Senatoren?«

»Sie werden ihre Zustimmung geben, sobald zwischen uns Alles geordnet ist.«
»Sie missen gehort werden — und Tarasius?«

»Eben seiner bedirfen wir am wenigsten, zogre nicht 1&nger, erhtre meine Bitte.«
»Deine Bitte heil3t Gewaltthat. Ach, ich hatte zu sehr auf Deine Liebe vertraut! «

Sie sprach dies mit einer Aufwallung von Bitterkeit, die nur wenig verhehlte, was in ihr vorging, wie ein gluhender
HalR immer mehr Raum gewann und jedes andere Gefihl verdréngte. Noch einmal, einen Augenblick lang, gedachte
sie des Planes, den sie gehabt, das Reich mit ihm zu theilen, da drang Gerausch von Waffen an ihr Ohr und das
rettende Wort erstarb auf ihren Lippen, ihr Herz zog sich krampfhaft zusammen und verschlof3 es.

Das Gerausch der Waffen kam ndher und bald trat eine Schaar Geharnischter ein, as deren Anfuhrer Basilius und
Heraklius vor Constantius sich niederlief3en und den Huldigungseid |eisteten, worauf die Truppen ein Kyrie eleison
anstimmten und ihre Unterwiirfigkeit kundgaben.

»Elende Verréther,« murmelte die Kaiserin. Einen Moment lang schien es, alswolle sie ein Wort des Einspruches
versuchen, wie zum Widerstand erhob sich ihre hohe Gestalt — aber das Unabanderliche ihrer Lage einsehend, wandte
sie sich ab und schritt ihrem Schlafgemache zu. Gegen den Sohn, der ihr folgen wollte, winkte sie abwehrend und sah
ihn mit einem Blick an, in dem jede mutterliche Liebe ausgel 6scht war, und nur noch das Feuer eines
unaussprechlichen Hasses |oderte. Betrogen, verrathen, von ihm Gberlistet und gedemaithigt zu sein, schmerzte sie am
meisten. Kaum hatte sie die Schwelle des Saal es Uberschritten, so sank sie lautlos auf die Kissen nieder, die sie mit
ihren Thrénen Uberstromte.

Geraume Zeit war seit jenem Auftritte verflossen, Constantius herrschte als Constantin V1. auf dem Throne zu
Byzanz. Irene hatte sich gefaldt, und ihre kluge Weise, sich ihm gegentber in Achtung und Ansehen zu erhalten, gab
ihr noch immer und bei alen 6ffentlichen Gelegenheiten den Anschein einer Mitregentin. Eine kurze Verbannung
nach Sicilien, die sie mehr sich selbst auferlegte als zu dulden hatte, war bald voriber, und begiinstigte den Ruf von
ihrer Entsagung. Streng vermied sie es, durch irgend welche Einmischung dem V erdachte sich auszusetzen, alsob sie
Einfluf? auf ihren Sohn ausiiben wolle; im Stillen aber arbeitete sie unablassig daran, ales wieder zurlickzugewinnen,
was sie verloren, und Tarasius unterstiitzte sie dabei durch kluge Rathschl&ge.

»Nun,« rief sieihm eines Tages zu, als er bei ihr sich melden lief3, »nun, will nichts vorangehen, ist alles aus? Wisse,
dadich es satt habe, die Demiithige vor meinem Sohne zu spielen, es baumt sich mein Stolz, noch [anger zu den
Befehlen des Knaben meine widerwillige Zustimmung zu geben.«

»Viel, wenn er sie noch einholt,« erwiderte Tarasius, »aber noch ist nicht Alles verloren, uns bleibt die Synode.«
»|ch erinnere mich, Du hattest einen V orschlag gemacht, der glinstig schien, was ist es damit«

Tarasius verneigte sich: »lch wagte nicht mehr davon zu sprechen, seit Du mir Deine Absicht kundgelegt, ihn mit
Rotrudis, der Tochter Karl des Grof3en zu vermahlen.«

»Die frankische Prinzessin, wie sie mir geschildert wurde,« erklarte nun Irene, »ist eine auf3ergewohnliche Schonheit,
ihre langen, réthlichblonden Locken, ihr durchsichtig helles Antlitz, wo Rosen im Schnee bliihen, ihre lichtblauen
Augen dirften wohl dem Ideal entsprechen, das die Phantasie des Jinglings entflammen muf3.«
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»FUr den Augenblick ja, ich geb' es zu,« flusterte Tarasius, indem er mit den Achseln zuckte, »aber die
abendlandischen Frauen sind kalt, leblos und einfaltig, ohne Witz und Geist. Und bedachtest Du nicht, erhabene
Monarchin, dal3 der méchtige Frankenkdnig und seine Tochter bald grofRere Macht Gber Deinen Sohn haben werden,
als Du selbst?«

»Gut, ich gebe sie auf, aber wo bleibt die von Dir versprochene Schinheit, jene zauberhafte, von der Du mir so viel
verhiellest?«

»Sieist gefunden,« l&chelte Tarasius.
»Gefunden? Wirklich?«

»Ja, es bedarf nur Deiner Einwilligung, sie fir unsere Zwecke zu benutzen. Hore mich gnédig an: Wéahrend meiner
Verbannung unter dem vorigen Kaiser fand ich in den Gebirgen Armeniens Leute, welche Scenen aus den alten
Fabeln vortrefflich darstellten. Ich wahlte die geschicktesten und hiibschesten aus, und brachte sie hierher. Ich Ubte sie
ein, anstatt der friheren Mysterien die Wunderthaten und Leiden der Heiligen und Mértyrer aufzufthren. Es gelang
mir, und Du sollst Dich Uberzeugen, welch tiefen und erschiitternden Eindruck diese Scenen hervorbringen.«

»Und nun, was weiter 2«

»Unter diesen Armeniern befindet sich eine Jungfrau von so himmlischer Anmuth, dal3 sie das Herz Deines Sohnes,
sobald er sie nur sieht, rilhren und besiegen wird, Du merkst, wohin ich ziele.«

»Vergallest Du,« fuhr Irene auf, »vergal3est Du meine Bedingung, dal3 er die Schonheit nur im Bilde, niein
Wirklichkeit sehen soll 2«

»Er soll sie auch hier,« rief Tarasius aus, » nur as Bild sehen; sobald das Schauspiel voruber ist, wird sie fir immer
seinen Augen entriickt werden. Gestatte, dal3 die Vorstellung hier in Deinem Palaste stattfinde, und lade ihn dazu ein.«

»Wird er zu bewegen sein?«

»lch denke,« antwortete Tarasius.

»Und welche Aussichten kniipfst Du an diesen Versuch?«

»Wir werden seine Einwilligung in die Berufung einer Synode bekommen.«

»Wohlan,« rief Irene, »ich willigein Alles. Ach,« flgte sie seufzend bei, »in dieser verwilderten, streitenden Welt, wo
die Heiligen selbst mit todtlichen Worten sich bekriegen, da kénnen nur List und Verstellung das Gute zu Stande
bringen.«

So schieden sie.

Mit Erstaunen, ja mit geheimem Widerwillen empfing Constantius die Botschaft von seiner Mutter. Es war das erste
Mal, dal3 von ihr eine Einladung an ihn erging. Sie hatten bisher jede Begegnung vermieden. Jetzt sollte er siein dem
Palast Eleutherium, wohin sie seit dem Tag ihrer Abdankung sich zurtickgezogen hatte, besuchen, um einem
Schauspiele beizuwohnen. Sie kannte seine Gleichgliltigkeit, seine Abneigung gegen derartige Vergntigen, und
dennoch lud sie ihn dazu ein! Was sollte das, was verbarg sich dahinter? So wenig sie auch scheinbar sich in seine und
des Staates Angelegenheiten mengte, so waren ihm doch Anzeichen nicht entgangen, dal3 heimlich und besonders von
Tarasius gegen ihn gearbeitet werde.

»Sie |&dt mich zu sich ein, was hat das zu bedeuten« sagte er zu Heraklius.

»Sie sehnt sich nach Dir,« gab ihm dieser zur Antwort, »sie fihlt sich einsam, verlassen, will sich aussbhnen, ist sie
doch Deine Mutter! «

»Was soll ich bei ihr? Einem Schauspiel e beiwohnen? Welch einem Schauspiel e? Wahrscheinlich einer Disputation,
die mich von der Richtigkeit des Bilderdienstes tiberzeugen soll .«

»Du gehst zu weit in Deinen Muthmal3ungen.«

»Q, ich durchschaue die Absicht dieser Einladung, meine Mutter und Tarasius wollen mich hintiberziehen zu ihrem
Bekenntnisse.«

»Das glaubst Du — noch jetzt«

»|ch werde doch die widerwartige Grimasse nicht mifverstehen, die mir schon so oft gezeigt wurde, und mir
nahelegte, gieb Deinen thorichten Widerstand auf, billige was Du verabscheust, und thue was Du mif3billigst —wo
nicht, so wirst Du fortwahrend mit tausend unsichtbaren Feinden, und in Allem was Du unternimmest, gegen unzahlige
Hindernisse zu kéampfen haben.«

»S0 gewahre scheinbar, gieb nach und Du wirst manchen Rénken auf die Spur kommen. Ueberliste die Listigen.«
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»|ch kann nicht Ilgen, nicht mich verstellen. — Ach was soll ich thun? Die Zumuthung nicht beachten? — das geht eine
Zeitlang; Einwilligen? Niemals! Zugestandnisse machen? Ebensowenig. Nun, diesmal will ich ihren Bitten
nachgeben, dann nie wieder.«

»Du wirst es Ubrigens nicht bereuen,« erinnerte Heraklius, »das Schauspiel ist eine Pantomime, und eine schéne
Armenierin wird Scenen aus dem Leben ihrer Schutzheiligen darstellen, sie soll vorzuglich sein.«

»|ch werde mich wenig um ihre Kunstfertigkeit bekiimmern. Du kannst mir sogleich beim Beginn des Spieles die
nothigen Berichte reichen, dieich durchzulesen habe. Man soll es sehen, ich will es ausdrticklich an den Tag legen,
wie wenig ich mich um dergleichen Dinge bekiimmere; am Ende stehen auch diese Vorstellungen in irgend einem
Zusammenhang mit der Bilderanbetung.«

»Du bleibst Dir treu mit einer beinahe éngstlichen Vorsicht.«

»Weil ich den Muth habe, der L igenbrut zu trotzen. Leo und Constantius strebten dem Staatswesen eine kréftigere
Stiitze zu geben, a's die der Hoffnung auf Heilige und Firsprecherinnen im Himmel. Ich werde diese Tradition, die
uns ein méchtiges, tapferes Heer geschaffen hat, nicht verlaugnen, noch verlassen. Lasse Dir das gentigen und erwarte
mich.«

Der Abend, an dem das Schauspiel stattfinden sollte, war herangeriickt. Tarasius unterrichtete die Armenierin, welche
Wirkung durch ihre Mimik erreicht werden sollte. Sie sah ihn grof3 an, und weigerte sich. Ihr reines und andéachtiges
Gemiith stréubte sich gegen die Zumuthung, eine religidse Handlung, und al's solche betrachtete sie ihr Auftreten, dem
Zwecke einer weltlichen Sache dienstbar zu machen. Sie bebte in der Voraussicht, durch ihr Spiel ein so grofes
Ereignil3, wie die Bekehrung des Herrschers war, hervorrufen zu sollen. Aber in dieser Zaghaftigkeit lag schon der
Keimihrer Einwilligung; die Hoffnung auf das mogliche Gelingen tiberwog endlich. Sie sagte zu, und bereitete sich
durch Beten auf die verhéngnifdvolle Stunde vor. Sie beachtete nichts mehr um sich her, sie vertiefte sich mit ganzer
Seele nur in die Aufgabe, dieihr gestellt war. So betrat sie den Palast, so die Biihne.

Constantius schien dem Schauspiel Anfangs nicht die geringste Beachtung zu schenken, er lief3 sich von Heraklius die
Tagesbefehle und Bittschriften vorlegen und durchlas dieselben, ohne nur aufzusehen. —

Pl6tzlich rief ihn ein kaum horbarer Schrei des Schmerzes aus seiner Beschéftigung wach, und unwillkirlich wandte
er sein Augenmerk auf die Scene. Welch ein Anblick bot sich ihm dar! Eine zarte, jungfrauliche Gestalt wurde durch
zwei Manner von rohestem Aussehen festgehalten und an den Armen emporgezogen, wahrend zugleich schwere Last
an ihre Fule befestigt schien. Das bleiche Antlitz der Dulderin verrieth inmitten des furchtbarsten Korperschmerzes
einen Ausdruck himmlischer Seeligkeit.

Constantius konnte die Augen nicht abwenden und vergal3 ganzlich, dal?3 nur ein Schauspiel ihn tdusche. Nunmehr
wurde die Méartyrerin vom Foltergeriste herabgelassen, und vor den heidnischen Prétor gefihrt, aber weder
Versprechen noch Drohung konnten sie von dem christlichen Bekenntnif3 abwendig machen. Mit wirdiger Ruhe,
obwohl noch erschdpft und fast Ieblos, weigerte sie sich dennoch fest, den Géttern zu opfern. Ebenso sanft al's
unbeugsam erschien sie vor den Richtern, und mit freudiger Entschlossenheit ging sie dem Tode, der Hinrichtung
entgegen; die Herzen aller Zuschauer pochten voll Mitgefiihls; als die Anstalten hierzu getroffen wurden, als sich die
gewaltigen Henker an sie machten, die Oberkleider von dem schénen widerstandslosen Korper rissen, als die
Umhillung von Hals und Brust sank — man konnte an der atheml osen Stille wahrnehmen, welche Erregung diese
Scene hervorrief, als aber nun das Aeul3erste geschehen sollte, as sie selbst hinknieend in lautloser Ergebenheit den
entbl 63ten Nacken darbot, um den Todesstol? zu empfangen, da konnte sich Niemand mehr halten und Constantius
war der Erste, der mit wildem Aufstdhnen von seinem Sessel sprang, als wolle er nach der Bihne stiirzen und die
Heilige retten. Ebenso rasch aber war in dem Augenblick, als der Henker sein Schwert erhob, der Vorhang gefallen.
Ein Murmeln der Befreiung und zugleich der Bewunderung durchlief die Reihen der Zuschauer.

Tarasius und Irene warfen sich Blicke des Einversténdnisses und der Befriedigung zu. Constantius stand unbeweglich,
er errGthete Uber sich, Uber seine Aufwallung, tber den Eindruck, den das Spiel auf ihn hervorgebracht, und den er so
augenfallig kund gegeben.

»Siehst Du, wie er getroffen ist,« flusterte die Kaiserin ihrem Geheimschreiber zu; »sie mul3 sogleich entfernt
werden! «

»Wie Du befiehlst,« sprach Tarasius mit einem etwas unsicheren Ton, der einer scharferen Beobachtung verrathen
hétte, dal? esihm nicht Ernst war. In der That, er brachte Imagina— so wurde die Fremde in Byzanz genannt, nach
seinem eigenen Palaste und behielt sie dort zurtick in der Voraussicht, ihrer bezaubernden Erscheinung dereinst noch
zu bedurfen.

Ihr selbst, dem schénen Bilde der Méartyrerin, war der Eindruck nicht entgangen, denihr Spiel auf Constantius
hervorgebracht hatte, und sie fiihite sich eben so sehr zu ihm, ihrem Bewunderer hingezogen, als er von ihr gefesselt
war. Ein unabwendbares Geschick hatte diese beiden Herzen verbunden.
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Aber inihm war eine vollstandige Umwandlung vor sich gegangen. Er verbrachte die Nacht ohne Schlaf, seine
Einbildungskraft war so bestirmt, daf3 er sich von dem Bilde nicht losmachen konnte, daf3 er den Wunsch immer
wieder erwachen fiihlte, sie, sowie er sie gesehen, immer vor Augen zu haben, dal3 er sich sehnte, der Empfindung,
dem Feuer, dasihn dort durchstrémt, sich ganz hingeben zu kdnnen, damit er von Zerstreuung und Kémpfen des
Tages vor ihr, vor ihrem Blick sich sammeln, sich erheben und stérken konne. Er sah sie vor sich, das Mondlicht, das
durch das Fenster auf die Teppiche seines Gemaches schimmerte, es schien ihre rihrende Gestalt zwischen die
Wandgemalde hineinzuflechten, und wie um ihm zu winken, erhob sich die geisterhafte kleine Hand aus den
Geweben.

Er trat schon des néchsten Morgens vor Irene mit den Worten: »Ich bin zu der Anschauung gelangt, dal3 wir Sterbliche
nur Bruchstuicke der Einen gottlichen Wesenheit, dal3 wir nur Gefél3e sind, um das Ewige in uns aufzunehmen, und
zwar mit Willen und Einverstandnif3 jener selbst. Ja, die Menschen sind Bilder Gottes, und haben Theil an dem
héchsten Wesen.«

»S0 freudig ich Deine angenommene Anschauung begriiRe, so furchte ich doch, Du gehst zu weit,« dulferte die
Kaiserin anscheinend bedenklich, im Innern aber hocherfreut.

»ZU weit?« rief Constantius, »spricht nicht der gottliche Plato selbst diese |dee aus?«
»Giebt Dir aber die heilige Schrift Belege dafiir? Ich wiifdte keine.«

»Wohlan, so will ich tber dieses Thema den Ausspruch der Patriarchen und Bischdfe vernehmen, ich gebe den
Auftrag zur Einberufung einer Synode und werde sogleich das Néthige anordnen.«

»Und wo soll die Synode stattfinden?«
»Hier in Constantinopel. Verzeihe mir, Mutter, wenn ich gefehlt, ich lebte im Irrthum.«

Damit verlief3 er sie, und schlof3 sich auf mehrere Tage in die Zelle eines Klosters ein. Das Bild der Martyrerin verliefd
ihn nicht im Wachen, nicht im Traum, nicht wdhrend strenger Betrachtung noch frommer Andachtsiibungen. Aber er
scheute vor dem Gedanken schon zurtick, ihr selbst, dem Nachbilde der Heiligen, in der Wirklichkeit zu begegnen aus
Furcht, es kdnnte das Ideale der Erscheinung zerstért werden, wenn er sie jemalsin einer anderen Gestalt alsin
derjenigen erblicken wirde, die allein ihr eigen schien, die sie ganz erfillte, die sie vielleicht im Augenblicke der
Darstellung selbst war. Er kam in seiner schwérmerischen Anschauungsweise so weit, dal3 er sich die Frage aufwarf,
ob nicht die Heilige selbst aus Uberirdischen Reichen herabgekommen sei, um nochmalsin irdischer Hille die
Erinnerung ihres Leidens und ihrer Verklarung zu feiern, vielleicht gerade, um ihm die Augen zu 6ffnen, ihn zu
besserer Einsicht zu fihren.

Tarasius jubelte hochauf, as er die Umwandiung im Gemiith seines jungen Gebieters wahrnahm, und mit Eifer traf er
ale Anstalten zur Abhaltung der Synode. —

Bald kamen sie denn auch, die Bekenner der Bilderverehrung, von weither tiber das Meer und aus den Gebirgen
Syriens, langst todtgeglaubte, zu Mumien ausgedorrte Anachoreten, die seit Jahren verbannt und in Verborgenheit
gewesen, ale kamen sie auf den Ruf der neuen Verheil3ung, um ihr Reich, das Reich des Bildercultus wieder aufleben
zu sehen. Herrlich ward die Kirche der beiden Apostel zur Abhaltung der Synode geschmiickt — alle Wege bereiteten
sich, um die Glaubigen wirdig zu empfangen.

Irene dagegen fuhlte sich nicht in dem Mal3e gltuicklich und befriedigt, als sie gehofft hatte. Nun sie dem Zidl ihrer
Winsche sich ndherte, wurde sie angstlich und betriibt. Sie hatte zwar die Art nicht vergessen, wieihr Sohn gegen sie
aufgetreten war, sie hatte es nicht vergessen noch vergeben, ihre bisherigen Plane zur Wiedereinfiihrung der
Heiligenbilder hatte sie unter der Maske privater Kunstgénnerschaft verborgen, und der Kaiser hinwieder war bemiht,
diese Neigungen l&cherlich zu machen; jetzt aber, daer sich ihrer Anschauung —ihren Absichten naherte, jetzt erfaldte
sie ein eigenthiimliches Gefuihl der Unzufriedenheit, eine stérkere Abneigung gegen den Sohn als je vorher, trotz der
Genugthuung, die esihr gewahrte; eswar ihr leid ihn sich beugen, ihn seinem Charakter untreu werden zu sehen, der
mUtterliche Stolz, mit dem sie sonst trotz alledem auf ihn geblickt hatte, verschwand und eine bittere V erachtung
gewann in ihrem Herzen Raum.

Sie bereute nun, so weit in ihrem Hasse gegangen zu sein, sie bereute die Hand zu einem Unterfangen gereicht zu
haben, wel ches seine Sinnesdnderung herbeifiihrte. Dadurch schien ihr jeder Weg verschlossen, um aufrichtig wieder
Friede mit ihm schlief3en zu kdnnen — »ach, sagte sie sich selbst — »wie furchtbar ist Feindschaft zwischen Herzen,
die durch Bande der Natur zusammengehdren, denn gerade dies erschwert die Versthnung, dal die Beschamung tber
das unnatirliche Verfeinden so méchtig ist, daf? jedes Entgegenkommen dadurch fast unmdglich wird.«

Alles dies durchschaute Tarasius, und suchte Nutzen daraus zu ziehen. Mit gutem Grunde. Er hatte als Schatzmeister
der Kaiserin die grof3en Summen, die ihm anvertraut waren, nicht alle auf die Wiederherstellung Athens verwendet,
sondern das Meiste davon nach Asien hintibergeschafft, um dort Landhauser und Gérten fir sich herstellen zu lassen.
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»Die Thoring, konnte er ausrufen, »an eine Oede verschwendet sie ihr Gold. — Warum verliefd ich meine Blicher, die
Stunden der einsamen Beschéftigung mit Berechnung der himmlischen Bahnen und der menschlichen Geschicke, um
mich in diese selbst zu verwickeln! Ich werd' es die Welt biil3en lassen, dal3 sie mich in ihre Kreise zog, in die Kreise
der Thorheiten und L aster.«

Eines Tages traf Botschaft von Nicephorus ein, er meldete, dald er zurlickkehre. Wie geféhrlich war es, seine
Zuriickkunft abzuwarten, durch ihn, der Alles wuldte, konnte Alles entdeckt werden. Zwar die gemeldeten Siege des
Feldherrn waren ebenfalls nur Falschungen, waren nichts als Streifziige gewesen, durch die man wohl einige Beute
zuriickgebracht, aber keine dauernde Eroberung gewonnen hatte; allein Tarasius glaubte, auch der Mitschuldige
konnte ihm gefahrlich werden, und da es ihm unmdglich war, ihn zu verderben, so hoffte er, ihn wenigstens so lange
aufzuhalten, bis Irene und ihr Sohn sich wiirden gegenseitig den Untergang bereitet haben. Dann mochte jener
immerhin kommen, V erantwortung und Strafe wiirde dann wegfallen.

Irene durchschaute den Verréther, und da sie ihn fiirchtete, so verbarg sie vor ihm ihre Absicht, den Nicephorus,
sobald er kéme, zu sich auf den Thron zu erheben. Sie lief3 vielmehr das Gertlicht verbreiten, dal3 der méchtige Kaiser
des Abendlandes, Karl der Grof3e, um ihre Hand sich bewerbe, und dal? sie geneigt sei, zu gewdhren. Von einer
Vermahlung ihres Sohnes mit Rotrudis war nicht mehr die Rede.

Als Tarasius die seltsame Nachricht aus ihrem eigenen Munde vernahm, so zeigte er sich Anfangs betroffen, dann
schmeichelnd, und widerrieth mit Eifer. Irene l&chelte dartiber im Stillen, sie wuf3te wohl, dal3 einem so klugen
Manne, wie ihr Geheimschreiber war, die Verwirklichung ihres Planes zu chimérisch erschien, als dal? er dagegen
ernsthaft ankdmpfen wirde, und so gewann sie Zeit, und behielt freie Hand, um der Ausfihrung ihres wahren
Vorsatzes ndher zu riicken. Die Netze waren gelegt, und es war nur noch die Frage, wer darin sich verstricken und
umkommen sollte. —

Waéhrend solcher Bedréngnisse und Verwirrungen kam ein weiterer Entschluf in ihrer Seele zur Reife, ein Entschluf3,
der ihrer aufrichtigen Reue sein Dasein verdankte. Sie sah wie die Leidenschaft zu der Armenierin ihren Sohn ergriff,
und welch furchtbare, sein eigenstes Wesen zerstérende Wirkung die Folge war. Eines Tages erblickte sie eine
Prinzessin ihres Hofes, eine nahe Verwandte, und mit hochstem Staunen entdeckte sie eine auffallende Aehnlichkeit
in deren Gesichtsziigen mit jener gefirchteten Schonheit. Nur waren die Ziige der jungen Furstin strenger, von einer
stolzeren Ruhe beherrscht, die Gestalt grof3er und minder anmuthig. Nichtsdestoweniger baute die Kaiserin auf diese
Acehnlichkeit die Hoffnung, ihrem Sohn in dieser Anverwandten eine angemessene und seiner Zuneigung gewisse
Gattin zu geben.

Seitdem Constantius in das Zusammenkommen einer Synode eingewilligt hatte, kam es oftmals zu Unterredungen
zwischen Mutter und Sohn, die zuweilen einen vertraulichen Charakter annahmen, wenn der natirliche Zug ihres
Herzens hervorbrach, und die Getrennten sich zu vereinigen antrieb. Leider zu weit schon war ihre Zwietracht
gediehen; sie sahen ein, dal3 sie sich beide an den Rand eines Abgrundes gedrangt hatten, und hilflos waren eines das
andere zu retten. Es war erschiitternd, wie sieihr inneres Elend einander mit verhillten Worten eingestanden, um
gleich darauf das Gesagte wieder zurtickzunehmen aus Furcht sich zu verrathen, wie sie stolz sich zeigten und so
gerne sich gedemithigt hétten, um nur einen Tropfen von der Liebe zu gewinnen, die sie verleugneten und todteten.

Endlich war sie entschlossen, einen entscheidenden Schritt zu thun
sie theilte ihm das Herannahen der frankischen Gesandschaft mit, und machte ihn mit deren Antrag bekannt.

»Ach,«rief er aus, »einem Dir vdllig unbekannten Herrscher, dem Gebieter eines fremden, eines barbarischen Volkes,
willst Du Deine Hand reichen?«

»Einem christlichen Herrscher,« gab ihm Irene zur Antwort, »und um Deinetwillen geschieht es, dal3ich mich
verméahlen will —so lang ich dem Thron nahe stehe, so lang kann esimmer scheinen, alswollte ich die verlorne
Gewalt wieder erringen — bin ich fort, so bist Du sicher.«

»Welch ein Argwohn!« fuhr Constantius auf. »In tiefster Seele bedaure ich Dichl« —
Sieweinte.

Kosend ergriff er ihre Hand, brach hierauf von den Friichten, die vor dem Fenster hingen, einige, und schiittete sieihr
in den School3: »Ge nief3e das Gute furchtlos mit demjenigen, den Du der Welt gegeben hast.«

Sie nahm eine von den Friichten und sprach: »Siehst Du, hier wo sie von der Sonne beschienen war, ist siereif und
blinkt réthlich golden, da, wo sie gegen die Mauer gekehrt war, ist sie fleckig und hart: Du wendest Dich mir
freundlich zu; aber kannst Du verbergen, daf3 ein stindiger Gedanke Dich verhértet?«

»lch habe nichts zu bereuen.«
»Wenn Du nichts zu bereuen hast, welche Pflicht géb' es noch, tber die Du Dich nicht hinwegsetzen konntest! «
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»Mutter, erinnere mich nicht mehr an Geschehenes, ich kann es nicht bereuen, dal? ich mein Recht mir nahm.«

»0O,« rief sie, »ich habe Dir verziehen, Du bist wieder mein, darf ich sagen der Unsre, der rechtgl&ubige Sohn Deiner
Kirche?«

Constantius stand auf und sagte kalt: »Wahrheit allein ist es, worauf ich dringe, Wahrheit und Erkenntnif3.«

»Wahrheit allein« frug ihn Irene weiter. »Wem wére der Eindruck entgangen, den die Darstellerin der Heiligen auf
Dich hervorgebracht hat. Man sagte mir, Du liebest! «

»Man hat Dich falsch berichtet,« entgegnete der Herrscher Constantinopels. »Wenn nicht schon Herkunft und die
angeborne Hohe der Macht mich von ihr trennen wiirden, niemals konnte ich digjenige lieben, die eine Méartyrerin
schien, eine heilige Leidende nur spielte; die so hoch sich erhob, um dann wieder den gewohnlichen Dingen des

L ebens nachzugehen, die sollte ich lieben? Nimmermehr! «

Betroffen sah Irene vor sich nieder, das hatte sie nicht erwartet; aber ein Blick auf ihn Giberzeugte sie bald, dal3 er sich
umsonst bemihe, seine heftige Liebe zu verbergen. Eine an ihm noch nie gesehene Réthe flog zart Uber seine
Wangen, seine Augen blitzten, und méchtig wogte seine Brust und kémpfte mit den Flammeninihr.

Jetzt glaubte sie den Augenblick gekommen, um etwas Unerhdrtes zu wagen, sie nahm seine Hand und bat ihn —
»Komm mit mir!«

»Wohin?«
»Frage nicht.«

Er sah sie zweifelnd an, ein finstrer Argwohn verdiisterte seine Stirn; aber sie bat ihn wiederholt mit dem zértlichsten
Ton ihrer Stimme, und streichelte seinen Arm: »Komm mit mir.« —

Fast willenlos folgte Constantius.

Sie fuhrte ihn durch eine Reihe von Geméachern in einen Portikus, und hier trat ihnen die Firstin Theodosia entgegen,
von ihren Frauen umringt, und in weil3, weitwallende Schleier gehllt.

Betroffen wich Constantius einen Schritt zuriick — »esist siex —kam es unhorbar tber seine Lippen.
»Sieh hier Deine Verwandte, die Firstin Theodosia, Deine Dir von Gott bestimmte Braut.«

Die Furstin sprach diese Worte mit einer Bestimmtheit aus, alswisse sie, dal3 die Gewalt des Momentes jeden
Widerspruch vereiteln werde.

Und so war es auch. Ihr Sohn betrachtete die Erscheinung wie Einer, der, aus dem Schlaf geweckt, pldtzlich von
einem unerwarteten Anblick Uberrascht wird — »ja,« sprach er endlich, »sieist esund ist es nicht —wie die
Dammerung dem Tage, wie die Farbe dem Licht, so gleicht sie ihr —fiir den Stolz und die Macht ist sie geschaffen,
nicht fur Leid und Himmelreich. Ich biete ihr meine Hand, sie soll meine Gattin sein.«

Schweigend und erréthend gab Theodosiaihre Einwilligung; man kam Uberein, sobald die kirchlichen
Angelegenheiten geordnet wéren und die Synode stattgefunden habe, sollte dem Volke die Botschaft von der
Vermahlung seines Herrschers verkiindet, und die Hochzeitfeier begangen werden.

Indessen aber hatte sich mit dem Herannahen der zur Synode Berufenen auch das Geriicht von der Sinnesénderung
des Kaisers verbreitet, und die Beschuldigung, dal3 er von nun an auf die Seite der Feinde seines Vaters getreten sei,
wurde vergrofRert umhergetragen. Das erhohte wesentlich die Spannung, womit man den bevorstehenden Ereignissen
in der Hauptstadt entgegensah.

I n festlichem Aufzuge pilgerten am bestimmten Tage die Manner der Synode nach der Apostel kirche, und das Volk,
das grofitentheils auf Seite der Bilderverehrer war, kam den Bischdfen, Ménchen und Eremiten mit Palmzweigen und
Hosianna singend entgegen, und streute Blumen auf ihren Weg. In prachtvollen Sanften wurden der Kaiser und seine
Muitter in die Kirche getragen. Baldachine, Fahnen, Reiter in glénzenden Ristungen, und eine grof3e Zahl von
geistlichen Orden in alen moglichen Trachten des Morgenlandes erhéhten das Prunkvolle der Er6ffnungs-Feier. In
der Kirche selbst nahmen Irene und ihr Sohn auf den Stiihlen der Katechumenen Platz, und nach den gehdrigen
Ritual en begannen die Berathungen.

Schon erhebt sich der Abt Plato und spricht fir die Bilder, indem er die Ideen des grof3en Philosophen, dessen Namen
er tragt, in Beziehung zu dem Bilderdienste bringt, schon werden Rufe der Zustimmung und des Wiederspruches laut,
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daauf einmal entsteht ein furchtbarer Tumult, erst vor den Thoren der Kirche, dann um den Eingang und im Innern.
Schaaren Volkes dringen herein, ihnen folgen wiithende Cohorten der Soldateska, unter Anfuhrung des Heraclius und
Basilius. Beide hatten beschlossen, an der Spitzeihrer Truppen die Versammlung zu sprengen, und den Herrscher von
dem Einflul3 seiner Mutter und der Monche zu befreien.

»Fort mit den Unheilstiftern,« hoért man rufen, »nieder mit den Feinden der Verfassung,« ist das Feldgeschrei der
zornigen Krieger. Die furchtsame Versammlung und ihre Zuhorerschaft drangt sich aneinander, und sucht nach einem
Auswege zur Flucht.

Irene, einen Blick des Zorns und der Verachtung auf ihren Sohn richtend, den sie fir den Veranlasser des Ueberfalls
ansieht, da sie seine Freunde an der Spitze der Truppen erblickt, ruft ihm zu:

»Das also war Deine Versbhnung, das Deine Bekehrung — abscheulicher Verréther!« und augenblicklich verl&dt sie
den Sitz, und eilt zu der Gruppe der zitternden Bischéfe, die sie ermuthigt, auszuharren. Die jedoch, dasiedie
Herrscherin in ihrer Mitte sehen, beeilen sich, mit ihr und unter ihrem Schutze die Kirche zu verlassen.

Constantius, der ber den unerwarteten Auftritt und die ungerechten Vorwiirfe seiner Mutter emport ist, eilt zu den
Befehlshabern seiner Leibwache, indem er ihnen befiehlt, unverziiglich die Soldaten von den Altéren zu entfernen.
Heraclius antwortet mit einem Lacheln, dasihm sagen soll: Befiehl doch nicht gegen Deinen eigenen Vortheil; aber
Constantius, der dies Lacheln fur Hohn nimmt, ztickt in hdchster Entriistung das Schwert gegen ihn.

»Was willst Du thun,« ruft Heraclius. »fur Dich haben wir gesiegt! «

»Ueber mich und Uber das Gesetz, das Euch gehorchen heifdt,« schilt ihn Constantius. »Um Streitfragen der Kirche
habt I'hr Euch nichts zu kiimmern, Gewaltthat werd' ich strafen.«

Noch einmal erhebt sich seine Hand zum Befehl, und murrend wird gehorcht.

Die Synode war aufgel6st, Alles zerstreute sich, der Kaiser sah sich allein, von beiden Seiten mit Mif3trauen
angesehen. Allein kehrte er zu Pferde, nur von seiner ndchsten Begleitung umgeben, in den Palast zuriick. Sein Erstes
war, Irene Uber das MiRverstandnif3 aufzukl&ren und zu begitigen. Zum Beweise seiner aufrichtigen Gesinnung liefd er
die beiden Befehlshaber, die gegkommen waren, um sich zu rechtfertigen, sogleich verhaften und vor ein Kriegsgericht
stellen.

Den Truppen wurde angekiindigt, dal3 der Kaiser selbst sie in einen Krieg gegen die Araber, welche im Stiden des
Reiches eingebrochen, fiihren werde. Es werde vorerst ein Lager an der asiatischen Kiste bezogen, und ihnen erlaubt
sein, ihre Weiber dahin mitzunehmen. Als sie aufgestellt waren und die Schiffe zur Ueberfahrt anlangten, hief3 es, sie
sollten die Waffen ablegen, man werde sie ihnen auf einem eigenen Schiffe nachfahren. Allein am andern Ufer
angekommen, wurden sie umringt, aufgel st, entlassen und jeder Einzelne in seine Heimat geschickt. Durch solche
Kriegdlist Uber sein eigenes Heer verlor Constantius die allgemeine Sympathie, und schmélerte seine eigene Macht.

Von Nicephorus aber traf die Meldung ein, daf er mit frischen und ergebenen Truppen heranrticke, und Irene sah mit
Ungeduld dem Tage seines Einzuges entgegen. Unterwegs war der Feldherr auf die frénkische Gesandtschaft
gestolzen, und die méchtigen Recken des abendlandischen Kaisers schlossen sich ihm an. —

Dies Alles spornte Tarasius, die Gelegenheit zu niitzen und der drohenden Gefahr zu begegnen. Es hatte Augenblicke
gegeben, daer sich selbst mit der Hoffhung auf Irenens Hand und den Thron geschmeichelt hatte, jetzt wurde ihm
klarer und immer klarer, dald er in diesem Falle sehr fal sch wiirde gerechnet haben. Er driickte die Hand zu bel dieser
Entdeckung, als hétte ihm Jemand etwas geschenkt, und fest beschlof? er, die Wege seines Ehrgeizes alein und
unerbittlich zu verfolgen. —

Constantius hatte aus Wahrheitsliebe der Partei seiner Mutter Gehdr gegeben und in die Synode gewilligt, aber es
wurde ihm al's personliche Hinneigung zu ihren verhal3ten Anhéngern, mindestens al's Schwéache ausgelegt, und esiist
erklérlich, welche Verachtung er auf sich lud, as er den Grundsétzen seines Vaters abtriinnig geworden schien. Nichts
ist gefahrlicher fir ein stolzes Gemiith, als die ungerechte Verurtheilung der Welt erfahren zu miissen und nur eine
halbe Vertheidigung dagegen zu haben.

Als er sah, welch falsche Beweggriinde man ihm unterschob, empfand er die tiefste Unzufriedenheit erst mit sich,
dann mit Allem, was ihn umgab, voraus mit der Welt, die ihn so oberflachlich verdammte. In solchen Gemiithslagen
hat jede Versuchung leichteren Zutritt, und nie erscheint die Wildheit und der Taumel sinnlicher Verirrung
anziehender.

Dazu kam noch, daf3 seine Verbindung mit Theodosia keine gltickliche war, denn diese glich wirklich nur einem
Bilde, einem schdnen, leblosen Bilde, ach wie sehr, derjenigen, die er nicht vergessen konnte, an die jeder Zug der
Anvermahlten ihn erinnerte, um ihn doppelt die Unahnlichkeit fihlen zu lassen.

Und dabei muf3te er sich wieder sagen, dal3 doch nur eine Tauschung, ein Spiel so tiefleidenschaftliche Neigung in
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ihm entziindet habe. Wo war da ein Halt, eine Rettung? Bald zweifelte er an jeder Wahrheit, an jedem
Menschengltick, und die finsterste Skepsis beméchtigte sich seiner.

»ES giebt nichts,« sagte er, »nichts, was nicht Tauschung wére! Wiinschenswerth und erreichbar ist alein der
greifbarste, augenblickliche Genuf3. Ihm laf3t uns leben,« redete er seinen Freunden zu, und stirzte sich in die
betdubendsten Zerstreuungen.

Heraclius, der seine Strafe abgebiif}t, das heifdt begnadigt worden war, trug Alles bei, um seinen Herrscher in dieser
Stimmung zu erhalten, und ihn nicht mehr aus dem Wirbel thérichter Vergniigen auftauchen zu lassen. Er verschlofd
unversohnlichen Hal3 in sich, und nach geheimen Vorschriften des Tarasius verlockte er Constantius zu Bacchanalien,
bei welchen er alle schlimmen L eidenschaften seines Opfers zu wecken und zu stacheln wufite. Er veranlaldte
Trinkgelage, welche nicht mehr den heiteren Symposien der alten Griechen und Rdmer glichen, sondern Gelage
waren nach der rohen Sitte der Hunnen und gewdirzt, statt mit Gesang und Scherz, mit Streitigkeiten Uber theologische
L ehrsdtze und verwickelte Rechtsfragen. Es wurde beim Becher disputirt bis zur &uf3ersten Erhitzung, und die Folge
waren nicht selten geziickte Dolche und nachhaltige Feindschaften. An manchen Abenden kam noch das hohe
Gliicksspid dazu.

Bei jeder Gelegenheit wufdte Heraclius durch Unnachgiebigkeit oder hthnische Reden seinen einstigen Freund zum
Zorne zu reizen, und dieser setzte ihn Demithigungen aus, die sich als Folgen jener Beleidigungen am Tage der
Synode herausstellten. Heraclius nahm Alles mit einer Unterwiirfigkeit hin, die den Uebermuth des Beleidigten noch
mehr stachelte, und stets wufl3te er es so einzurichten, dal Zeugen zugegen waren, welche die entwirdigenden Scenen
schilderten, und vergréfert unter die Leute brachten. Dem jungen Kaiser wurde hier und da etwas von derlei
Nachreden zugetragen, seine feindselige Stimmung wuchs und steigerte sich bis zu Thaten willkurlicher Harte und
Grausamkeit.

Selbst seine so reine und hohe Liebe nahm nach und nach die Farbe dieser Umwandlung an, ja soweit war er schon
von ihr entfernt, dald ihn die Lust ankam, die ganze Entzweiung seines Innern bis zum grellsten Gegensatze
durchzuleben, und er bildete sich ein, ihn verlange, Digjenige, dieihn einst als Heilige fesseln konnte, nun selbst
entfesselt und liebetrunken in seine Arme sinken zu sehen.

Diesen Zeitpunkt hatte Tarasius abgewartet. Er trat zu Imagina, die er noch immer wie eine Gefangene in seinem
Palast hielt, und redete sie an: »Vergieb, dal3 ich Dich so streng bewacht hielt, es galt Deine Sicherheit, das Volk mif3t
Dir die Schuld an der Sinnesénderung des Herrschers bei, man beschuldigt Dich eines zauberméchtigen Einflusses auf
ihn, und bedroht Dich mit dem Tode.«

»Und Constantius? glaubt auch er daran?«

»Er ist selbst von einem Zauber bestrickt, der ihn ins Verderben fihrt; ein Ddmon, der deine Gestalt angenommen, ist
ihm anverméhlt.«

»Durch den Segen der Kirche?«
Muthlos liefd sie die Hande in den Schoof3 sinken, nur ein Ach, ein leises, hauchte sie vor sich hin.

»Du liebst ihn,« fuhr Tarasius fort, »gehe mit mir, befreie seine Seele von dem Trugbild, Constantius liebt auch
Dich.«

Das ziindete — sie raffte sich empor: »Ja, ich liebe ihn und keine Zaubermacht der Holle soll ihn verderben. Im Namen
der Helligen, der ich diene, Herr des Himmels, stehe mir bei. Lal?' uns gehen! «

Noch immer dauerten im Palaste seit dem Tage der Verméahlung die Festlichkeiten fort, bald zu Ehren neu
angekommener Gaste, bald zum Gedéachtnif3 eines beriihmten V organgers. Seit Wochen waren die frstlichen Hallen
belebt bei Tag und Nacht von Musik und Festmahlen. Von einer Art Loge aus sah die junge Kaiserin den
Belustigungen zu, den Aufziigen der Chore, den Spriingen der Gaukler und Zwerge. Stiindlich wurden ihr frische
Kranze gereicht, und Huldigungen mit erhobenen Trinkbechern dargebracht.

Da geschah es einstmals, dal3 sie auf dem Wege von den Sédlen nach ihrem Schlafgemache einer Gestalt begegnete, in
deren Antlitz sie mit Entsetzen wie in einem Spiegel ihre eigenen Gesichtsziige wahrnahm. Und diese Gestalt erhob
die Arme gegen sie und beschwor sie mit Anrufung der Heiligen, zu weichen von dem unrechtméalZigen Besitz eines
Herzens, das sie beherrsche, aber nur mit Hilfe des Satans.

Mit einem wilden Angstschrei entfloh die junge Firstin vor der furchtbaren Erscheinung, und ihre Frauen folgten ihr,
von gleicher Furcht getrieben. Die Lichter, mit welchen sie ihrer Gebieterin vorangel euchtet hatten, waren ihren
Hénden entfallen, und alle glaubten, die Zauberméchtige, von der sie gehdrt, nun wirklich gesehen zu haben.

Constantius. durch den Angstruf aufgeschreckt, verliefd die Runde seiner Tischgenossen. Er verbat, daf? ihm Jemand
folge. Noch flackerten einige der weggeworfenen Lichter am Boden, als er von der Ballustrade in die Vorhalle trat,
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wahrend im Osten der Morgen sich ankiindigte und seine ersten Streiflichter in die offenen Sdulengénge warf.

Daerblickte er Imagina. Er sah sie jetzt zum erstenmale in ihrer wahren Gestalt, sie erschien nur noch riihrend schoner
als damals, die Angst um ihn, die Freude des Wiedersehens, die Verwirrung erhohte die nattrliche Anmuth und
machte sie wirklich zu einer Dulderin, aber umflossen von allen Reizen der Jugend. Er drang auf sie zu und hob sie an
seine Brust, er umschlof? sie mit beiden Armen und driickte sie an sich, asfiihle er, dai3 diese einzige Secunde nur
ihnen gegdnnt bleibe, und dann ewige Trennung bevorstehe. Ihre Lippen, keines Wortes méchtig, erbleichten unter
seinen Kiissen, und die erste fahle Tageshelle warf einen matten Schimmer um ihr Gesicht, das vom ersten
Freudenstrahle des Sieges in die Todtenbl&sse der Furcht tiberging.

»Unglickseligex, rief er aus, »zu spat kommst Du, fliehe, fliehe mich, Allesist aus. Aus meinen Armen! sie werden
Dich tédten! Wenn sie Dich finden, bist Du des Todes! «

»Herr, bin ich nicht Dein?« frug Imagina.

»Nein, nein,« stéhnte der Unglickliche, und drangte sie sanft von sich, »Du Heilige, die ich angebetet, nie hétte ich
Dich anders schauen sollen, alsich dort Dich sah.«

»Hab' ich Dich nicht befreit von dem Zauberbann der Magierin«?« fragte sie stolz und vorwurfsvoll.
»Du? nein, Du bist die Siindige, fliehe mich, eh’ alle Gnade Dich verl&3t! «
Sie schlug verzweiflungsvoll die Hande vors Gesicht.

»0Oh, ich Elende,« rief sie aus, und stiirzte fort. Er sah ihr schmerzlich nach und k&mpfte noch mit sich, ob er nicht
Alles wagen und ihr folgen sollte, als man ihm meldete, seine Gattin sei von Schrecken geléhmt zusammengebrochen,
und dem Tode nahe. Er eilte zu ihr.

Imagina, ohne zu wissen, was sie beginnen sollte, wankte wie betéubt durch die Strale hin. Die Furcht, verfolgt und
miRhandelt zu werden, jagte sie weiter und weiter; scheu um sich blickend, raste sie fort, wohin sollte sie sich
wenden? Tarasius hatte sie betrogen, das ahnte sie; ihre Liebe, das sah sie ein, war ihm nur Mittel eines Zweckes
gewesen. Welchen Zweckes? offenbar eines, der darauf zielte, den zu verderben, den sie liebte. Friihere Aeuf3erungen
des Tarasius, die dahin deuteten, fielen ihr wieder ein.

Indessen hatte sie sich weniger bevoélkerten Stadttheilen gendhert, die Sonne stieg hoher und brannte in versengender
Gluth herab. Erschopft sank sie an den Stufen eines Brunnens nieder. Da erblickte sie gegentiber ein klosterahnliches
Gebdaude, dessen Thure offen stand. Mit letzten Kréften schritt sie darauf zu, sank aber, sobald sie die Schwellen
Uberschritten hatte, ohnméchtig nieder.

Alssie nach einiger Zeit die Augen wieder aufschlug, war unwillkirlich ihre erste Bewegung nach einem mit Wasser
gefillten Becher gerichtet, den ihr ein Mann entgegenhielt, in welchem sie einen Mdnch zu sehen glaubte. Die hohe,
etwas gebeugte Gestalt war in ein Kleid gehillt, wie es die Ménche trugen, um sein bleiches, schmerzdurchfurchtes
Gesicht wallte das Haar in langen L ocken, ein schwermiithiges Feuer blitzte aus seinen Augen.

Er hob sie auf, und trug sie nach einem tieferen Raume des Gebaudes, einer Rotunde, in die das Licht von oben durch
die Wolbung der Decke drang. Er entfernte sich und kehrte nach Stunden, die ihrer Erholung und Ruhe vergonnt
waren, zuriick. Aus den Wanden leuchteten auf Goldgrund Bilder der christlichen Legende. Ihrem Lager gegentiber
erblickte sie jene Heilige, welche sie sonst auf der Buhne dargestellt hatte. Fragend richtete sich ihr Blick nach dem
Manne.

»Welch ein Wesen ist das dort,« fragte sie, »esist schoner alsich je was sah, aber warum bewegt es sich nicht? Es
scheint doch so lebendig.«

»Esist ein Bild,« sagte der Kunstler, »Hast Du noch nie ein Bild gesehen?«
»Niemals— das aso ist es, was man uns so streng verbot, zu schauen und anzubeten?«
»Allerdings, esist ein Werk der Kunst.«

»Und Du hast es geschaffen. Woraus doch nur?«

»Aus dem innern Bild, dasin meiner Seele lebt.«

»Aus Deiner Seele schufst Du es— ach, und ich konnte nur mein &uf3eres, mein leibliches Sein geben, und nur zum
Schein, fur kurze Zeit, dieses aber scheint zu dauern und sich nicht zu verandern. Deine Kunst muf3 eine héhere sein.
Ich bitte, Iehre sie mich.«

Er schwieg.
»Wer bist Du« frug sie hastig.
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»Du kennst mich nicht? wohl Dirl« Um seine Lippen spielte ein bitteres L&cheln, als sie ausrief:
»Erklare Dich, soll ich nicht erfahren dirfen, wer mich aufnahm, mir Labung und Trost gab?«

»Du sollst es erfahren. Wisse, dal3 ich friihe schon beriihmt war in dieser Kunst, und mich dem Verbot des
Bilderdienstes nicht unterwarf, sondern fortfuhr, die theuern Gestalten zu schaffen. Ich ward deshalb in den Kerker
geworfen, datraten sie mir erst recht leibhaft in n&chtlichen Erscheinungen vor Augen. Ja, ich sah sie, sie kamen zu
mir in schlaflosen Stunden, sie standen an meinem Lager, redeten mit mir, reichten meiner verschmachtenden Seele
das Abendmahl. Als Irene, die Siegreiche, zur Regierung kam, wurde auch ich befreit, und malte nun mit dankbarem
Sinn die Erscheinungen fur Aller Augen, fur die fromme Verehrung der Altére und Grabstétten. Constantius theilte
nicht den Glauben seiner Mutter und hatte oft meine Werke verspotten lassen, als es aber hief3, dal3 er sich ihr zu Lieb'
bekehrt hatte, da gewann —ich weil3 nicht, welcher Ddmon Uber mich Gewalt, dald ich eine Kreuzabnahme zeichnete,
und dem todten Haupte des Sohnes im School3e der Mutter die auffallendste Aehnlichkeit mit dem Antlitz des jungen
Herrschers gab. Er gerieth, als er es erfuhr, dartiber in heftigen Zorn, lief3 das Bild zerstéren, mich gefangen nehmen
und geif3eln. Vor seinen Augen wurde ich geschlagen, dafd das Blut von mir troff, wahrend um ihn rauschende
Tafelmusik erténte, dann wurde ich auf die Stral3e gestof3en und seither [eb' ich hier, die Menschen fliehend und mich
bergend vor ihren Blicken.«

Er schwieg.

Imagina sah den Erzahler mit thrénenfeuchten Blicken an, und als er geendet hatte, rief sie schmerzlich: »Constantius
konnte das thun — o, esist schrecklich!« Sie brach in heftiges Weinen aus.

Athanasius ndherte sich ihr und trostete: »Beruhige Dich, die heilige Kunst, der Du gehdren willst, wird auch Dich
Uber alles Leid erheben, wie sie mich erhob, kein Tag Deines Lebens wird Dir mehr verloren gehen, Jenen aber wird
die Strafe des Himmels erreichen, sicher und bald.«

»Die Strafe des Himmels? Wen? ihn? Constantius?«
»lhn, und durch die Hand des verruchten Tarasius, denn Boses schlagt Boses.«
»Tarasius? Was weif3t Du von ihm?«

»Dal? er Emporung gegen den Machthaber schiirt, dal3 in wenigen Tagen der Aufruhr losbricht und Constantius, von
Allen verlassen, von Mutter und Gattin preisgegeben, dem unfehlbaren Verhangnil3 erliegen muf3.«

»Wenn nicht eines schwachen Armes Hilfe ihn zu retten im Stande sein wird,« erhob Imaginaihre Stimme. Sie warf
einen Blick nach oben und gewahrte, dal3 das Licht von der Kuppel gewichen, der Tag zu Ende gegangen sei. »Habe
Dank,« sprach sie, »ich muf3 nun fort, Du sollst mich wiedersehen, wo nicht, so bitt' ich Eines nur, schreib’ unter jenes
Bild, dal3 Imaginafur die Heilige sich geopfert hat.«

Athanasius wagte nicht, ihrem Willen entgegen zu sein; in kiihner, entschlossener Haltung schritt sie zur Pforte des
Hauses und war verschwunden. Sie war entschlossen, nochmal s zurtickzueilen, den Bedrohten zu warnen, ihm die
Anschlége zu entdecken, und war' es mit Gefahr ihres Lebens, seine Rettung zu versuchen. Sie kam nicht bisan die
Thore des Palastes, als sie schon von den Wogen einer Volksmenge, die dahin vorgedrungen und von den Wachen
zuriickgedrangt worden war, mit hinweggerissen wurde. Nun eilte sie zum Hause des Tarasius, eine tiefsinnige List
fiel ihr ein, wie sie dennoch ihren Zweck erreichen, und zu Constantius durchdringen wollte. Denn in der That hatte
sich um ihn die Gefahr enger und enger zusammengezogen. —

Theodosiawar in Folge des pl6tzlichen Schreckens noch in derselben Nacht gestorben, und ihm schrieb man die
Ursache ihres Todes zu, um so mehr, da er ein stolzes Schweigen bewahrte und nicht die geringste Miihe sich gab, den
Verdacht von sich abzuwélzen. Finster stand er vor ihrer Leiche, ein veréchtlicher Blick auf seine Umgebung sagte
genug, welche Gesinnung ihn besedlte. Und wirklich waren seine Gedanken weit von der Todtenbahre weg nur um
Imagina, ihr alein gehorte sein Herz, das fuhlte er mehr alsje, und sie — muf3te sie nicht bedroht sein? Er beschlof3, sie
auf zusuchen, in seinen Schutz zu nehmen.

Kaum waren die Ceremonieen der Beisetzung voriber, so verliel? er die Gruft, in welcher er allein zurlickgeblieben
war. Er gedachte des Castells, in welchem Basilius wieder as Befehlshaber gebot, und ihm zu Diensten sein multe.
Ihm alein hoffte er noch vertrauen zu kdnnen, mit ihm an der Spitze seiner bewaffneten Macht wollte er ein blutiges
Beispiel der Rache geben.

Wie sehr hatte er sich getauscht! Es war bereits Mitternacht, als er vor den Mauern der Befestigung ankam. Seine
Stimme verhallte ungehdrt, Niemand 6ffnete die Thore, um ihn einzulassen. Er muf3te einsehen, dal3 die
Verschworung gegen ihn vorsichtig geplant, und die weiteste Verbreitung gewonnen hatte. Nun stieg in ihm der
Entschluf? auf, nach der asiatischen Kuste zu fluchten, wo er gewif3 noch ihm Ergebene finden wiirde.

Eswar eine wilde, sturmdrohende Nacht, als er ein Schiff bestieg, um an das jenseitige Ufer zu gelangen. Tief
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herabhangende Wolken lagerten auf dem Wasser, und hoher und héher rollten die Wogen, vom Nordostwind
gepeitscht, heran. Er mochte kaum eine Viertelmeile weit hinausgedrungen sein, alsihn und die Schiffer der
anwachsende Sturm zur Umkehr zwang.

Schon war indef} die Kunde von seiner Entfernung al's dunkles Gerticht in der Hauptstadt ruchbar geworden, und
Tarasius brachte die bestimmte Nachricht hiervon zu der Kaiserin. Er schilderte zugleich die letzten Vorgange mit den
gehéssigsten Farben und sprach sogar von Drohungen, die der Sohn gegen die Mutter ausgestof3en habe.

»Er hat die Gattin gemordet, die engelgleiche Theodosia, wie lange, so strebt er auch nach Deinem geheiligten
Leben!«

»Angtifter des Bdsen,« unterbrach ihn Irene, »weg von mir, Versucher! «

Tarasius gehorchte —sierief ihn zurtick. Ihr alter Hald gegen Constantius war aufs Neue rege geworden, dazu die nie
ganz bezwungene Herrschsucht. Nie wie jetzt war der Augenblick ihr giinstig, die Gewalt wieder an sich zu reif3en,
die Schuld des Sohnes war offenkundig, seine Beliebtheit beim V olke dahin, sein Anhang abtriinnig — es kostete sie
nur einen Wink, und sein Schicksal war entschieden.

Tarasius rlickte naher

»Wohlan,« begann sie mit Ernst und einer angenommenen Traurigkeit: »Ich sehe, er ist unfahig zu herrschen, ein
Aufruhr droht, wir missen ihn vor der Volkswuth schiitzen. Besorge, daf3 man ihn wohlverwahrt in ein Kloster bringt,
dort mog' er jene Gottergebenheit wieder lernen, die dem Herrscher eines so grof3en und heiligen Reiches geziemt.
Widersetzt er sich, so mégt Ihr ihn gefangen nehmen, doch soll ihm kein Leid zugefiigt werden.«

Die Palastrevolution war beschlossen und besiegelt. Tarasius machte sich an die Ausfiihrung des Befehls, Diener der
Kaiserin erhielten den Auftrag, sich ihres Sohnes zu beméchtigen, im Nothfall vor dem Aeuf3ersten nicht
zuruickzuscheuen.

Am einsamen Meeresstrand, gegen den die Wogen heranbrausten, sal? der ungltickliche Herrscher des M orgenlandes,
gestiitzt auf einen Haufen neubehauener Steine, Marmorbldcke, die nach Asien fir die Landhduser des Tarasius
bestimmt waren. Aufs Neue tauchte Imagina's Gestalt vor seine Seele; sie schien ihm zu winken, in hdchster
Bedrangni (3 ihn um seine Hiilfe zu bitten. Er bereute den thorichten Plan seiner Flucht und raffte sich empor. In den
Stral3en fiel ihm Uberall eine aul3ergewdhnliche Bewegung auf, als gélt' es die Vorbereitung zu einem grof3en Festtage.

Plotzlich sieht er sich von Verlarvten umringt, und eh' er sich noch zur Wehre setzen kann, gefangen genommen. Die
Diener der Kaiserin sind es, sie eilen mit ihm nach dem Palast und in das Porphyrgemach, bis eine Sanfte bereit ist, in
der sie ihn nach dem Kloster zu verbringen haben. Einer der Diener hat Mitleid und [6st seine Bande. Todtmtide und
erschopft wirft sich Constantius auf das Lager. Da hort er seinen Namen rufen, esist ihre Stimme, esist Imagina, die
ihn ruft, er erkennt die Stimme wieder, die ihm einst so sii? erklang, und es folgt ein Angstschrei, ein austiefster Seele
dringender Aufschrei. Rasch erhebt er sich von seinem Lager, stof3t seine Wéchter von sich, sprengt die Thiire und eilt
nach der Treppe.

Dabietet sich ihm ein Anblick, wie er ihn schon einmal gesehen. An den ersten Stufen des Aufgangs kniet die
Martyrerin, von Fausten der Manner zurlickgehalten, und er sieht sie die Hande emporringen nach ihm.

Sie hatte fur den Entschluf3, ihn zu warnen, sich wieder wie damals bekleidet, as sie die Heilige vorgestellt, und mit
einem Kranz von wei3en Rosen geschmiickt, war sie dem Palastthor genaht. Man lief3 sie, von dem seltsamen,
geisterhaften Anblick Gberrascht, unbehelligt hindurchgehen, selbst die Wachen hielten sie nicht zurlick. So gelangte
sie zur Treppe, hier jedoch waren es die Diener des Tarasius, die sich ihr entgegenstellten.

Und so erblickt sie jetzt Constantius; aber ist sie nicht nur ein Bild, das ihn téuscht, eine Erscheinung, ein Wahngebild,
wie es ihm schon oft vorgeschwebt?

»0 rette Dich!« ruft sieihm zu — da sinkt sie zu Boden, er sieht es, er will ihr entgegeneilen, aber daist esihm, als
schaue er wieder wie damals das blitzende Schwert sich in ihre Brust bohren, das Blut erstarrt in seinen Adern, er
fahlt, dard sein Herz aufhort zu schlagen, und keiner Bewegung, keines Wortes fahig, steht er regungsios und starrt ins
Leere.

Erst da er bemerkt, dal? man auch auf ihn wieder eindringt, kehrt das Leben in ihm zuriick, jedoch Imaginaist seinem
Blick entschwunden, er ist umringt. Als er seine Verfolger wieder erkennt und ihre Absicht, ihn zu fesseln, so springt
er zurtick und erreicht nochmals den Porphyrsaal. Hier entdeckt er auch Waffen — ein schweres Kreuz, und vertheidigt
sich mit Lowenmuth.

Immer weiter von der Ueberzahl zuriickgedrangt, verwickelt er sich in eine Decke, die er als Schild um seinen Arm
schlingen gewollt, und stiirzt auf das Purpurbett, wahrend die Dolche der erbitterten Angreifer ihn an Schulter und
Haupt verwunden. In dem namlichen Saal, in dem er das Licht der Welt erblickt hatte, wurde er des Augenlichtes
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beraubt, und da, wo ihn die Mutter geboren, verlor sieihn fir immer.

Kaum war diese furchtbare Scene geschehen, so erhellte sich, wie auf ein gegebenes Zeichen, plétzlich die ganze
Hauptstadt. Von allen Anhdhen begannen Lichter aufzublitzen, dann verbreitete sich eine gldnzende Bewegung in den
Dérfern umher, und endlich erflllte sich die Stadt mit den Strahlen eines grof3en Festes. Ueberall, wie auf das Wort
einer Beschworung, tauchten die Bilder der Heiligen auf, an den Ecken der Straf3en, Gber den Thoren der Kirchen, an
den vornehmsten Hausern, Uberall wurden sie sichtbar, und vor den Nischen, welche sie umgaben, flammten tausende
von Lichtern und farbigen Lampen. Schaaren von Andéchtigen sammelten sich darunter, zum Gebet hinknieend und

L obgesénge anstimmend. Aus dem Gewittersturm war eine herrliche Sommernacht hervorgegangen voll blinkender
Sterne und durchweht von den mildesten L iiften des Morgenlandes.

Indef3 durch die Reihe der festlichen und jubelnden Menge der gebundene und geblendete Kaiser in schwarz
umhangener, verschlossener Sanfte nach dem Kloster getragen wurde, fuhr Irene, die neue Alleinherrscherin, durch
die Stral3en ihrer Hauptstadt. Vier milchweif3e Rosse zogen den mit Gold Uiberreich geschmiickten Wagen, die
vornehmsten Senatoren schritten nebenher und hielten die Ziigel. Alles kniete vor ihr und vor dem Scepter, dassiein
ihrer Rechten hielt.

Von der Verwundung ihres Sohnes, auf welche bald vdllige Erblindung folgen sollte, war ihr nichts bekannt
geworden. Tarasius hatte ihr nur berichtet, Constantius, die Vergeblichkeit eines Widerstandes einsehend und von
Reue Uiber sein Benehmen gebeugt, habe freiwillig zugestimmt, sich in ein Kloster zurtickzuziehen. Ihre Freude Uber
die Botschaft eines solchen Sieges war einetief gedemiithigte und von unendlicher Trauer erfillt, aber sie Gberwand
sich, und ihr Stolz gewann die Oberhand.

Ihr Geheimschreiber kirrte und unterhielt sie mit Schmeicheleien von der Liebe ihres Volkes zu ihr, und tbertéubte
ihren Schmerz mit geschéftlichen Sorgen. An Nicephorus schrieb er in gleichem Doppelsinn Briefe, dieihn theils
gegen die Kaiserin eéinnehmen, theils ihm hochfliegende Plane einfl63en muf3ten. Nicephorus kiimmerte sich wenig
darum; er ging unerschiittert seinen Weg vorwarts, ihn kiimmerte es auch nicht, daf? ihm gesagt wurde, die Kaiserin
habe erfahren, wie wenig er in Griechenland ausgerichtet, und sie ziirne ihm.

In der That, sie zirnte auf ihren Feldherrn, hatte er doch ihre Lieblingsidee so wenig befolgt, der Feldzug, auf den sie
so grof3e Hoffnungen gesetzt hatte, war nichts als ein Raub- und Beutezug gewesen. Nicephorus hatte sie betrogen.
Sie zUrnte, aber sie liebte auch, und ihre zértlichen Gefiihle wurden durch den Verdrul3, den er ihr bereitet hatte, eher
erhoht als geschwécht.

»Wird er sich verantworten kénnen?« fragte sie sich. »Und wie werde ich meine Empfindung unter angenommenem
Stolz verbergen kdnnen?« —

So kam der Tag des feierlichen Einzuges. Noch vor den Thoren vernahm Nicephorus von der Blendung des
entthronten Kaisers, und ohne Weiteres befahl er, ihn aus dem Kloster zu befreien. Ein Theil seiner Truppen vollzog
diesen Auftrag, indem er selbst mit den Andern und der frankischen Gesandtschaft den Palast betrat. Irene empfing
ihn im hdchsten Glanze, mit strafenden Worten auf ihrer Lippe, wahrend ihr Herz zu den Fil3en des stattlichen
HeerfUhrers lag, dem sie lieber sogleich den Kuf3 der Versdhnung geboten hétte, ehe sie, wie es der Herrscherin
geziemte, ihm ihre Ungnade fuhlen lief3.

Indem sie zuerst die Gesandten Karls des Grof3en empfing, und es laut verkiindet ward, dal3 der méchtige Kaiser des
Abendlandes um ihre Hand werbe, hoffte siein den Augen des Nicephorus den Werth seiner Erhebung zu erhdhen —
ihm ihren Besitz erst recht begehrenswerth erscheinen zu lassen.

Dieser achtete nicht darauf. Er griifdte duf3erlich ehrerbietig, aber mit Strenge, und sprach: »Ehre Allen, denen Ehre
gebuhrt!« »Was soll das?« fragte sie sich. Und ein vielfacher, stirmischer Zuruf, untermischt mit Ausbriichen des
Zornes und lauten Verwiinschungen, drang néher und ndher an den Empfangsaal heran und machte sie beben.

»Wen haben wir noch zu erwarten«< rief sie, und Nicephorus: »Einer wird kommen, dem allein die Krone des Sieges
gebihrt.«

Auf seinen Wink 6ffnete sich die Reihe seiner Krieger, und vor Irene erhob sich aus einem Tragbette todtbleich und
abgezehrt, vom weil3en Unterkleid schméchtig umflossen — mit verbundenen Augen, die Gestalt ihres Sohnes. Sie
stiefd einen Schrei des Entsetzens aus und wankte zurick.

Nicephorus aber wendete sich gegen die Franken, welche staunend dieses unerhdrte Schauspiel mit ansahen und
sprach: »Seht die Siinderin, die so ihren Sohn mifZhandeln lie?! Ziehet heim zu Eurem Herrn und meldet ihm, dai3 Ihr
das grofite Ungeheuer, das je den Namen Mutter trug, gesehen habt, und jetzt sprecht, was Ihr glaubt nach den
Gesetzen Eures Landes, welche Strafe solch ein Weib verdiene.«

»Wir,« sagten die Franken, »wissen nichts Gleiches, aber ihr Sohn selbst soll sie richten.«
Jetzt faldte sie sich wieder —sie trat einen Schritt vor, bekreuzigte sich und sprach: »Ich bin unschuldig an dessen
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Wunden. Richte denn —mein Sohn, im Namen des Allgerechten Uber mich.« Sie trat ngher und schob das Tuch von
seinen Augen an der Sinne hinauf. »O mein Himmel — er ist blind,« schrie sie laut jammernd hinaus.

»Ja, er ist blind,« sprach Constantius, und tastete nach ihrer Hand, »blind wie Alles, blind ist das Gliick, blind die
Gerechtigkeit, aber blind ist auch die Liebe, sie spricht Dich los — arme, betrogene Mutter —ich verzeihe Dir.«

Dabei sank er entseelt zu ihren FilRen nieder, er war todt. Nicephorus nahm das Wort und sagte: »Das Leben ist Dir
geschenkt —ich aber verbanne Dich auf immer aus diesen Mauern in Armuth und Elend.«

Dann schritt er hinweg. Die Franken sahen durch's Fenster nach ihren Pferden — ob Allesin Ordnung wére; denn sie
gedachten unverweilt sich wieder zur Heimat aufzumachen. — Nicephorus lief3 sich wenige Tage darauf feierlich
kronen.

Tarasius, den er wider dessen Wunsch und Willen zum Cleriker und Patriarchen gemacht hatte, und der froh sein
durfte, so durchgekommen zu sein — er salbte nun Denjenigen und band ihm das Diadem um, dem er lieber die
stérkste Dosis Gift gereicht hétte.

Irene lebte noch mehrere Jahre auf der Insel Lesbosin Verbannung, und gewann ihren kargen L ebensunterhalt am
Webstuhl. Doch erlebte sie die Genugthuung, dafd im byzantinischen Reiche die Bilderverehrung wieder gestattet
wurde und Aufschwung gewann. Ja, eines Tages landete von Konstantinopel eine schdne, aber todtbleiche Frau, deren
kunstgelibte Hand zuerst die Altére der Kirchen auf der Insel, bald auch die Wohnungen der Gléaubigen schmiickte. Es
kam zu einer reuevollen Erkennung zwischen ihr und Irene, worauf Imagina sich entschlof3, mit der Mutter des
Mannes, den sie so geliebt hatte, das Brod zu theilen und die armselige Huitte, die bisher von Niemandem besucht war,
als nur von den dusteren und schmerzlichen Erinnerungen einer glénzenden und unglucklichen Herrscherzeit.

(13609 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.org/lingg/byzanti/chap002.html
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